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SeJv» con 3ot eohnat,una Cai tUh con tu  cerca ó muralla baxa,ha
sobre la tu perhry ^ ^
i e  tener tu  Vuenfe lej,ai.zo *7;/;,?;;,, i a s i i d o r l  Silvio , Cefisa y

% : ¡ Z  t n t Z o  y b a y l J i o .  D e n t r o  Ergat .o , é  Xrene con tu
cordero blanco en brazasi

<?</»L /~^A .ntem o8, P a s to re s ,
am an tes  re i iu isb ro i  

á  I r e n e  q ue  a l  d ia  
d u p l ic a  reflejos.

P a r le t a s  las aves ,  
acordes los v ien tos,  
so n o ras  la* fu e n ts i

a l te rn e n  lo s  eco?, 
d ic ien d o  q u e  v iva 
p o r sig los e te rn o s.

C ef, jV es  com o le  festejam os 
m ien tras  d e  esos v e r ic u e to t 
v u e lv e  tu  pad re?

Irca . L o  estimo.-,
A  “ «
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supiera 
á ^ u e n d ^ o  c

* ^ ^ ^ | ^ c a s i o \ c

¿M as qu ién  os h a  ensefíado esos 
d ispa ra te s  que  cantáis?

S i iv .  E rg a j to  ,  q u e  es m u y  discreto , 
y  los escr ibe  con tin ta  
com o qualesquiera  ingenio .

T o d o  lo  que  haces me g u s ta ,  
j tnas yo  no  en t iendo  

poh q u é  ni cómo.
S ü v .  A s í  dicen 

la s  m uchachas  d e  mi pueblo,- 
s in  sa b e r  c ó m o ,n i  quando ,  
s a b e n  lo que no sabemos.

E r g .  Así sup iera  enseña r te
íendui^Io  que  te  quiero.

• s é ,  pero  ah o ra  
fcde saberlo.

C ef. P a re c e  to n ta  la niña.
I r e n .  Voy á  l levar  mi co rd e ro  

á  pac e r  a l  o tro  lado  
d e l  rio.

'Ce/. M ie n tras  es tiempo
d e  ir  cada  uno  á sus ta reas ,  
to d o s  te  acom pañarem os.

S/Vtf. D ice  bien Cefisa , vamos 
todos  a legres  , d iciendo...

U f ' j n t ,  C a n t e m o s  Pastores  ,  fiíC. .......
el puen te  ieD adizt ,  sa len  por la  

p u e r ta , y  descienden a l tablado Roberr- 
t o ,  trayendo  vio len tam ente de un brazo  

ú G ism u n d o y  M elania.
"Rob. S i ,  yo  he de hablar  hoy á IcSM. 
G ism , Pero  s e ñ o r , á qué  efecto.
R ob , J a m a s  le doy á  un  villano 

r a z ó n  de mis pensam ientos .
G  ism . ¿Cómo villano? Yo soy 

el q ue  á ca rg o  mío ten g o  
vues tro  castillo.

R ob . ¿Y qué  importa?
v e r  á Irenp  es lo  q ue  quiero .

M el. Y a  os la  llevé á que  la v ie ra í#  
u n a  v e z , p o r  sus consejos. 

i'-nb. ¿Y ah o ra  q u ié n  hab la  contigo? 
IL e i. Y o  hab lé  con  el padre  vues tro ,  

y  con  los igua les  suyos 
e n  la C iu d a d  a lg ú n  tiempo, 
y  g u s ta b a n  de escucharm e, 
ta l  vez serás mas que ellos.

E ? b ,  D exem os  bachillerías

Pastorcita,
q u e a q u í  no son de provecho.
M e  ponderaste is 'á  I rene  
(de qu ien  ni por  pensamiento 
m e acordaba)  q u an d o  vine 
á cazar  á estos desiertos.
L a  v i ,  me ag radó  su rostro ,  
qu ise  reca ta r  mi incend io  
e n t o n c e s ,  y ah o ra  he venido 
solo á  verla  ; y p o rque  necios 
em barazos no se opongan  
á  mis tenaces deseos, 
vosotros habéis de ser 
los que me la llovéis d en tro  
del castillo .

M e l. A y  q u e  no es nada .
G ism . ¿Y cóm o hemos d e  hacer  eso? 
R ob . D e te r m in a o s , 6  os envió 

de  un  p u n ta p ié  á los infiernos, 
G ism . Despacio.
M el. E s  capaz  d e  todo .
G ism . ¿Mas cóm o es posible? P ie rd o  

e l tiem po en pensar  a rb it r ios .  
R o b . Y o  la pac ienc ia  y el t iem po: 

d iscurr id  y execu tad lo  
b axo  qualesqu jer  p re tex to ,  
q ue  au n q u e  pud ie ra  cum plir  
p ú b lic am en te  mi in te n to ,  
no  qu ie ro  que  me c e n su re *  
de  t i r a n o  los groseros 
m oradores d e  e^tas-breñás.

M el.  ¿De q u a n d o  acá t a n  modesto? 
G ism . S e ñ o r ,  si lograsteis  ver

■»
>4

vanse.

á I re n e  hermosa , para  ello  
fu e  menester en s a ñ a r la ,  
é  hice m á l , lo confieso.
L a  persuadí á q u e  vos erais 
el S ecre tar io  del dueño  
d e l  castillo  de G r o d ,  mas 
n o  en tend ió  que  era is  vos mesm#,

. ni después jam as lo supo.
R ob , Bien. A hora  p uede  sabetlo .
M el. Si pud ie ra  com ponerse  

el a su n to  sin es t ru e n d o .
M ir a d ,  el padre  de  I rene  
fu e  á  la C iu d ad ,  y a u n  no  ha vuel to .  
¿Q u ié n  sabe lo que  podrá  
de tenerse?  Kii es te  tiem po 
p u d ie ra  ¿e i . . .  T o d o  lo  hacen

q u a -

I i

r -
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\
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y  tirano
q i i a t r o  í í a s  nías 6  m enos .

Mejor serian  q u a i ro  año».
E l  cam po me causa  tedio, 
me enfada  y  no  me divierte ,  
hoy mi pe rsona  está hac ienda  
fa lta  en  C rac o v ia  á la D ie ta ;  
adem as-de q u e  no  qu ie ro  
te n e r  con  n in g ú n  v il lano  
a t e n c io n e s ,  n i respetos.
¡Y  q u é  me im porta  q ue  el pad re  
de  I re n e  esté ce rca  ó  lejos?
¿D ebe  u n  v i l lano  d a r  leyes 
á  su legítim o dueño?
S epa  que  su  hija me g u s ta ,  
y  q u e d a rá  satisfecho.

/17e/.¿Quién él? com o os q u ie re  tan to .  
Jio//. ¿A mi? ¿pues yo  q u é  le  he hecho! 
M el. ¿Yu no  lo sé? pery  é 

q ue  os a b o r re c e  en ex trem o.
D ice  que  hicisteis m a ta r  
i vues tro  herm ano pequeño  
p o r  u su rp a r le  el castillo  
d e  G ro d  , que  en su te s tam en to  
le dexó su m adre  , q ue  era  

• s e g u n d a  esposa de vues tro  
p a d r e  ,  y con  este motivo 
os hace  odioso en el P ueb lo .

R ob . ¿Eso dice? Si mi herm ano 
falleció en  sus  años tiernos, 
p o r  qué  á mi...  ¿M as qué  me im porta  
ese  m ald ic ien te  viejo!
D e  I re n e  me he enam orado: 
su  pad re  ni a u n  mi desprecio  
m e r e c e , de  los d e m is ,  
ni me o b l ig o  n ím e o f e n d o :  
voso tros  p o n e d  por o b ra  
a i  in s tan te  mis p recepto? ,  
p o rque  n a d a  im p o r ta  ta n to  

■’ com o q u e d a r  yo  co n ten tn .
G itm .  ¿Y ah o ra  qué  dices,hetmans'? 
yWe/.Cfue es m enester  com placer lo .  
ÍTtJtB. T ú  corrom piste  en  la  C o r te  

tu  co razón  s e g ú n  veo.
F u i s t e  á C ra c o v ia  sin mí, 
y  en  e l l ^  pe rm anec iendo  
c o n t ra  mi g u s to  ap rend is te  
ctimo se te m p la  el veneno  
d e  la  C iu d a d  c o a  la  miel

del Castill». _ 3
del cam po .  E n g aS a  al mas t ie rno  
p a la d a r  lo  ag r io  y  lo du lce ;  
pero  en ñn  ,  yo  no  lo  en t iendo , 

t ú  piensa en lo  que  has d e  hacer ,  - 
p o rq u e  yo  ni sa lgo ni en t ro .  v í f e .  

Jd e l. Lo  que  p ienso  es que  si yo 
m e e n c o n t ra ra  en el pellejo  
d e  I rene  a u n  d e  t a n to  daño  
sa b r ía  sa ca r  p rovecho ,  
p e ro  eljo es fu e rza  en gana r la  
p a ra  lo g ra r  ios deseos 
del a m o ,  que  es u n a  furia ,  
y  b ien  mirado no  es n ueva  

I d a r  su mano á  u n a  v il lana  
u n  Polaco  C abal le ro .
E stos  am ores p u d ie ra n  
d ir ig irse á  un  ñ n  funesto, 
d em ás que si yu  amo á E rg a s to ,  
y  por I rene  le p ie rdo,  
q u a n d o  E rg a s to  p ie rda  a l i e n e  

. co r re sp o n d e rá  á  mi afecto.
Ire n . M elan ia .. .  ¡Oh Diosl viste. 

M e l.  ¿A qu ién!
¿ Q u é  buscas con ta n to  anhe lo ,

I r e n .  N o  le hallo . P o b re  de mí. 
i í e / .  ¿P ues qué  has perdido?
Ire n .  U n  cordero .
M e l.  Y o  ju z g u é  q u e  era  o t r a  cosa, 

“ ¿fa ltan  p o r  estos desiertos?
M as d e  tresc ien tos verá»

' en  a q u e l  valle  p a c ie n d o ,  
d e  qu ien  tú  eres la  he redera ,  

i simple I re n e  ,  com o en  juegos  
puer i les  p ierdes  tus  horas,

'Si yo tu v ie ra  tu  aspecto 
e n  o tras  cosas pensara  
mas p ro n to  q u e  en los co rderos,

Ire n . A y  que es te .era  m u y  b o n i to ,  
te n ia  r iza d o  el pelo ,  
mas can d id o  que  la nieve 
y  mas ju g e to n  que  el v ien to .
A l  a lb a  yo le solía 
la v a r  en los a t to y u e lo s ,
y  le ad o rn a b a  de. flores 
Ja cabec ita  y el cue llo .
D e s d e  el l lano  á la colina., 
iba  tras  d e  mí corrien^io, 
si m e sen taba  en  las  y e ib a s

A » tam-
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4 L a f e l
ta m b ié n  b ac ía  él lo mesmo, 
m e  m ir a b a ,  y parecía  
sí  q u e  me pedia u n  beso: 
a l g ú n  vilJano pastor 
m e  ie  h a b rá  r o b a d o ,  es c ier to .
A y  t ie rn o  am or m ío ,  ¿dónde  
e s ta rá s ,  q u e  n o  te  encuen tro?

M e l.  C ie r to  que  me ca usan  p ena  
tu s  inocen tes  la m en to s ,  
m as  u n  s im ple  an im ali to  
sa b rá  es tim ar tu s  req u ieb ro s^  
ese  a fec to  has de ponerlo  
e n  q u ie n  sea  cap az  d e l  afecto.

I r e n .  ¿ E n  q u ié n  , M elan ia?
M e l.  E n  el ho m b re .
I r e n .  ¿E n  el hom bre ,  que  es m as  fiero 

q u e  u n  to ro  , mas cau te loso  
q ue  u n a  z o r ra  , y  mas soberb io  
q ue  un  león? N o ,  que  mi padre  
m e  h a  m etido  mu^cho miedo, 
d o n d e  e n c o n t ia r¿ u n  hom bre 
q u e  cmcresponda á  mi gen io ,  
y  q u e  f é a h a d  é inocenc ia  
«e t o m p a r e  á  mi co rdero .
Q u a n to s  g u ia n  los g an a d o s ,  
q u a in o s  la b ra n  eí t e r r e n o  
son in tra tab le s .

M e l. P o rque
son v il lanos  y g roseros ,  
si v ieras los cortesanos 
q ue  d iferen tes  son de estoss 
¿mas si'fio haces la experienc i»  
c ó m o  has d i  poder  saberlo?

I r e n .  N o  creas que  ta l  haga ,  
po rque mi p a d re  m e h a  hecho 
tem bla r  con  lo q ue  m e ha  dicho.

M -:l. ¿Q u é  h a  dicho?
I r e n .  Q u e  en q u a lq u ie r  tiem po 

la  abe ja  d aña  las ñores, 
l a  h u m e d a d  á los cimientos 
roas f u e r t e s , la  ho rm iga  al t r ig o ,  
y  el hom bre  á la  m uger.

i l t l .  B u e n o .
í r i » .  V  si no  m ira  l a  p rueba-  

£ 1  p a x a r i to  ligero  
q u e  p á ra  sobre la l iga, 
ó  siem pre se  q u e d a  preso,
« d e x a  e o e U í í k s  p lum as,

V a s to r c i ta .^
p u es  la  m u g e r  es lo roesmo, 
ó  m r h u y e ,  ó p ierde a lgo .  Y o 
de  es tas  cosas poco en t ien d o ,  
p e ro  mi p a d re  lo  dice.

M e l. Q u é  sa b e  tu  pad re  de eso.
' 'Q u á n d o  h u y ó  la to r to li l la  

d e  t u  ^consorte a ih a g ü e ñ o :  
m e jo r  florecen las rosas 
e n t r e  los c lave les  bellos ,  
y  si la  v id  no  se ab ra za  

'^de lo lm o se a r ru in a  a l  hielo.
Ire n ,  P u e s  p o rq u e  te  desengañes 

del mal que  nos  c a u sa n  ellos, 
y o  por u n  hom bre  susp iro ,  
m e  afliao ,  l loro  y tam eo io .  (ese?

M e l.  P o r  u n  ho m b re ,  ¿y q u é  hom bre  es
I r e n .  E l  que  me h u r tó  mi co rd e ro .
M el. ¿Y si es m uger?  mas no  son 

todos  ig u a le s ,  yo  ten g o  
n o t ic ia  de  uno  que  solo . 
p o r  h ab la r te  d a rá  cien to .

Ire n .  ¿Q u ié n  es? ¿le conozco yo?
¿a lg ú n  pastor?

M e l.  N o  p o r  c ie n o ,
te  a c u e r d a s  d e l  S e c re ta r lo  
d e l  S eño r .

I r e n .  ¿A quel t a n  serio
q u e  h a b ló  co n m ig o  u n a  vez?

M e l,  ¿O la  ,  t e  acuerdas?  M e  a leg ro ,  
ese ha v u e l to  p a t a  h ab laro s .

I r e n .  ¿Y q u é  q u ie te  dec ir  eso?
M e l.  Q u ie r e  d ec ir  q u e  te  qu ie re .
I r e n .  Q u e  m e q u ie ra  desde lejos.
M e l,  ¿P o r  qué?
J re n .  ¿Por qué? p o rq u e  es loco.
M e l.  Si es loco . ,  am o r  le  h ac e  serlo.

Si su p ie ra s  q u a n ta s  cosas
m e h a  dicho..,  y a  no  me ac u e rd o ,  ^
p ero  en  fin ,  si t ú  le  hab laras .

Ir-cn. Y o  ,  M e la n ia  , no  me a trevo.
M e l.  Es u n  h o m b re  com o todos,
/ r e » .  C om o  t o d o s ,  yo  lo c reo ,  

mas yo  no  soy como to d as ,  
ni sé h ab la r  con  fu n d am e n to .

M e l.  Q u é  im porta .  A  los  coitesanOS 
mas le s 'a g rad an  los hechos 
que  las pa lab ras .

I r e n .  ¿Pues y o
qué
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y  tirano d í l  Castillo.
q u é  h e % l< M c e r  con é l i  

M el.  I r  lu eg o
al C a s t i l lo ,  p re se n ta r te  
con el sem blan te  a lh ag ü e ñ o ,  
j  ped ir  ju s t ic ia  co n t ra  
qu ien  te  robó  tu  co rd e ro .

Jren . ¿Y t ú  crees que  él p o d rá  
bac e r  cosa  d e  provecho?

M el. Sf,
Jren, Y  ‘ha l la r  el  c o rd e r i to .
M el. S í ,  ¿pues q u é  d u d a  h a y  e n  eso? 

'^fu lm inará  la  am en a za  
: d e  su S e ñ o r ,  y  al m om ento  

in t im ará  á  los pas tores 
las  cá rce les  y el des tie rro .

'X  ti  t e  h ab la rá  sin som bra 
d e  seño río  ni im per io ,  
y tal vez.,,  d irá  que  te  am a.

I r e n .  E so  es lo  que  yo  n o  q u ie ro  
q ue  d iga .

M e l.  ¿Con q ue  no  qu ieres  
el corderito?

I r e n .  S in  eso
me le- p u e d e  d a r .

-M u ch ach a ,  
en  las C o r te s  es defecto  
esa rús t ica -esqu ivez .

I r e n .  Y  q u é  p o r  ac á  tenem os 
o t ra  u s a n z a  ,  y  t ú  me has d icho  
que  los co r tesanos  d ie s tro s  
m as  que  las pa lab ras  b u s c a n  
e n  las m u g e re s  los  hechos .

M e l.  A n d a ,  no  te n g a s  tem or ,  
q ue  es m uy afab le  y modesto.

I r e n .  B ien  \  yo  no  sé q u é  no  h ar ía  
p o r  re c o b ra r  mi co rd e ro .
Pei-o ¡ah! y si E rg a s to  lo-sabe.

M el. Y  q u e  im p o r ta  Engasto. 
i t e n .  J o  eso

no  lo .sé ,  p e ro  él no qu ie re  
q u e  hab le  con  a lg ú n  sugefo  
c o n  ’p'ue... y  si E rg a s to  se en fada ,  

; ^ o  dsseo com placer lo ,
■ aunqua-n 'o  en t iendo  q u a l  séa 

J t f  «af|ó|a de  mis deseos. '
í d d .  ¡A%  picarilla! y  d irás  

q u e  nó los t ie n e s  afecto 
á los hom bres .

I r e n .  ¿Pues por qué?
¿ a g rad a r le  en  q u a n to  p u ed o ,  
y no  q u e re r  q u e  se a p a r te  
de m i se llama quere llo?

M e l.  Y o  c re o  q u e  sí.
Ire n .  S i s iem pre 

a l  lado  m ió le veo 
¿no le be d e  q u e r e r  bien? somos 
am igos d esd e  pequeños ,  
y  com o d k e  mi pad re  
con el t r a to  va c rec iendo  
la am istad .

M e l. V e  a q u í  el motivo 
d e  q u e  p roceden  mis zelos.

Ire n .  ¿Y cóm o h e  d e  i r  a l Castil lo  
si E rg a s to  no  g u s ta  d e  ello?

M e l.  P o r  d isg u s ta r le  , y  porque  
jn e  am e y te  a b o r re z c a  qu ie ro  
q ue  vayas.

J r e n .  ¿N o  me respondes? 
voy  á dec írse lo  ,  y  vuelvo , 
si qu ie re  d a rm e  licencia  
p a ra  ir .

M sl.  N o  me acom oda eso: ap.
perde rás  e l  c o rd e r i to  
si no  ap rovechas  el t iem po.
¿N o  hab la  c o n  todas  E t g a « o ?
,¿ no  hace s u  g u s to  en  quer iendo ,  
y  va sin t i  d o n d e  qu iere?

I r e n .  P ues  y o  sin é l  no  m e-m uevo .
M e l.  Q u é  necedad  , p e to -e n f in  

si qu ieres  ha l la r le  p res to ,
-ve s u b ie n d o  ác ia  .ePC asiilio ,  
q u e  -ahora  E rg a s to  ha ido  derech t 

-ácia é l , p o rq u e  él S ecre tar io  
•le l lamó no  -sé á  q u é  efecto.
D i le  lo  que .de te rm if iaa ,  
y  él d i rá  q u e  sí co r r ie n d o ,  

i Y o  le v o y  á  d e ten e r  o f .
• si p o r  v e n t u r a  le  e n c u e n t ro ,  

p o rq u e  no le  h a l le  esta to n ta ,  
y  se d e s c u b ra  e l  en redo ; 
é l n o  se o pondrá  á q u e  vayas ,  ó eU 

I p o rq u e  u n  a tn a n te  d isc re to  
debe , q u a n d o  n o  los d o s ,  > 
c e r ra r  u n  ojo á lo  .menos.

I r fn .  V oy , p e ro  a q u í  v iene  E rg a s to ,  
qu ie ro  sa lir le  a i  encuon tro .   ̂ -

M i-
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é  L a  fiel
M ira ,E rg a s to . . .

J ale E rg .  I rene  mía,
*"¿111 l l o r o s a , pues qué  es esto?

Ire n .  A y  que  he p e ra id o  mi b ien .
E r g .  ¿ T u  b ien  perdiste? no , dueño  

m ió ,  a q u í  está.
Ire n .  ¿D ónde  ,  dónde?  . 

a n d a , t raem eic  corr iendo .
E r g .  S i soy t u  b ien  , aqu í estoy.
I r e n .  E h . . .  t ú  no  e tes  mi cordero .
E r g .  Y o  s e r¿  lo q u e  t ú  quie tas 

p o r  ser  t u  bien.
I r e n .  L o  ag radezco ,  • -

p e to  este b ien  susp irado  . 
que  en  mi c o rd e t i to  p ierdo 
e n  t í  no  debe de  h z t e r l e ,  
pues hasta  ah o ra  no  le  e .ncusntto  
Y o voy adonde  é l  m e g u ia ,  
y o  con  él re tozo y  juego j 
y o  le  b e s o ,  yo  le  ab razo , 
y  mi padre  está con ten to ,  
si t ú  me miras ta l  vez , 
si a l  oirte h ab la r  me a leg ro ,  
ó  si m e das  u n a  flor, 
m i padre  reg a ñ a  luego ,  
con  que am arte  ú  t í ,  y  a ina i  
al  co rd e i i to  es d iverso ,  
p o rq u e  y o  n o  llamo am or 
á  lo q ue  causa  to tm en to .

E r g  ..Eso es a m o r :  p ad ece r  
con  g u s to  p o r  el obje to  
que  se a m a ,  y-«actifíoat 
í¡ lo  ag ra d ab le  lo acerbo .
Y o qu an ta s  mas penas sufro  
por t í , mi b ien  , mas te  qu iero : 
y  p o r  t e n e r  q u e  ofrecer 
i t u  am or u n  c u l to  nuevo ,  
in v en ta r ía  imposibles, 
a t ro p e l la r ía  riesgos.
P o r  t i  pasar ía  á n a d o  
el V í s tu l a ,  cuyos  hielos 
son prisiones d e  su  curso .
P o r  tí  ab razar ía  el fuego , 
m as  t ú ,  c r u e l ,  no  me quieres, 
n o , t u  co razón  d a  esemplos 
d e  d u r e z a  á  esos peñascos.

Ir e n .  A y  q u e  malos pensamientos: 
m ira  ,  s í  n o  te  quisiera

Pastcrcita.'.,
m u c h o  mas que  á  mi 
sin dec ir te  á t i  pa lab ra ,  , , j  ’ 
h u b ie ra  y a  e n t ia d ó  d en tro  
del Castil lo .

E r g .  ¿P ara  qué?
I r e n .  P a rx  d e c i t le  en secreto  

a l  Señijr  q ue  le-gobierna 
el agrsvií>-.que ins han hecho ,  
que  b u sq u e n  mi co rderi to ,  
y q ue  m«,ie v u e lv a n  luego .

E r g .  ¡Ay íivi b.:-.! no  h agas  ta l  cosa. 
I r e n .  ¿No? ¿por qué?
E r g .  Y o  ac á  me en t ie n d o ,  

si e l  sol te  m ira  me en fada ,  
d e  tu  misma som bra tem o  
si te  s ig u e .  E l  S ecre tar io  
es be m brc.

Jre ii .  ¿Y q ué  im porta  eso?
P u e d e  quai i io  q u ie te .  Acaso 

te  d e te n d rá  , y — ¿qu® sabemos?
I n n .  L e  ú b e  que ten g o  p r isa .
E r g .  E l  pt^der hace sobe tb io s ,  

te  d e te n d rá  de las manos.
Ir e n .  L e  d iré  que se esté qu ie to .
E r g .  T e  h s r á  se n ta r  á  su  l a d o , . - -

y verá  tu  rostro  a l  menos.'
I r e n .  P u e s  yo  le  d i ré  que  c ierro  

¡os ojos.,
E -g . l le cu . rso s  Becioi, 

sabe el co r te san o  a s tu to  
m as  qqe  el l a b ra d o r  mas cu e rd o ,  
sabe que  h u y e  la  m u g e r  
p o rq u e  la  v a y a n  s igu iendo ,  
sabe q u e  n ie g a  , y n e g a n d o  
sue le  c o n c e d e r .  P e r o  es to  
no  lo  en t ie n d e s .  P ien sa  en  fin.

Ir e n .  Yo e n  mi c o rd e r i to  pienso.-, 
E r g .  Y o  te  d a t é  o tro  mas g r a n d e .
Ire n .  B ien  : asi los casarem os.
E r g .  ¡Oh simplicidad! ¡oh d o a  . 

d e  n a tu ra le z a  bello , 
t ú  eres e l  q ue  me enam oras ,  
y  t ú  causas  mi recelo!
S i  e s tu v ie ra  a q u í  t u  pad re  
n o  i r ía s ,  te  lo p rom eto ,  
p e ro  en  su ausenc ia  soy  
q u ie n  im pedír te lo  debo.

Ixe o .  gY p o r qu é  lo  has d e  im pedir?
s i«
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y  tfratío del Castillo.
sin tu  licencia no  q u ie to  Ire n .  ¡Que necio
ir a l  C as t i l lo  , m ar  si 
no me la das  reñiremos.

"Erg, Ve, p u e s ,  adonde  te  gttia 
u n  inocen te  deseo, 
m'as qu ie ra  el Cielo  piadoso 
que  tú  y  yo  no  le lloremos: 
y m ira  que  sí te  p ie rde  
a lg ú n  t i t a n o  el respe to ,

.f. J r e n e  mia ,  y a  sabes
q ue  te  lo a d v e r t í  pr im ero.  \va se . 

Jren . ¿Q u é  deberá  la  inocencia 
te n e r  d e  los hom bres  miedo 
q u a n d o  e n t r e  osos y  leones 
d icen  que  vive sin riesgo?
£1 S ecre ta r io  es u n  hom bre 

. com o los dem as j yo  creo 
q u e  un  hom bre no es u n a  ñeca 

' p o r  mas q ue  fuere  p e rv e rso ,  , 
p od rá  d ec ir  q u a n to  gu s te ,

.¿y .qué tenem os con  eso?
¿no des troza un  edificio 
el soplo de. qua lqu ie r .  viento?

■»Soy pa->torcica ,  soy simple,
^ a . s - ^ u y  muí^er en  e fec to .  ■

S a le  V® a q a l 'á  I re n e  sola»
1-ren. Ei
R ob. A ti  te 'b u sc ab a .
Iren . V en g o  

buscándoos .
R oh. Puíis de ese .modo

est.atnos los dos de  ac u e rd o ,  
vell.

í r c r t . iA d o r d e ?  . .
Ko¿. L  rr.i Castil lo . .'
I r e n .  Kqu i d i ré  lo q u e  qu ie ro .
R(j5. A q u í  no p u ed o .e scu ch a r te ,  
íre-n. ü v  co td e r i to  m u y  bello  

me U n  tobado',  --ii ',
R o ". G .unpia  t re in ta ,  d a la  un  bolsillo . 
Ir e n :  ¿Q ué me dais aquí?
Roí'. '0 ineto .
Ire n . iK  qué he de  h ac e r  y o  con él? 
R ob. Ctumpiir to d o s . tu s  deseos.

I r tn .  <ii'n mi vida ie  he tenido,
ni sé lo q u e  es, ni ie apcecio./e íjrr<J;’<L 

R u b . T o d o  escoro , tn i ta ie ,  
y de a p te c ia tá s .

fue-, s e g ú n  d ice  mi p a d re ,  
qu ien  le sacó d e  su centro? 
p o rque  según  me h a  explicado  
es el ídolo ' perverso  
d e  los m o r ta le s ,  peligró  
d e  la  'v irtud  , y sendero  
p a ra  el vicio. C o n  el oro 
e n  el m u n d o  aparec ieron  
huctos ',  violencias ,  es tragos,  
g u e r r a s ,  disc >rdías y excesos.■' 
Y  quando  incu rren  los hombres 
p o r  él en  t in t o s  defectos, 
¿ q u ^ jp e rd e rá  una  da,oe«lia t.w- 
bal&H¿a én no^conocerlo?

R o '’. Perderá  el no  d isfru tar  
sa s  magníficos porten tos: 
con  el oro  o r la rán  p iedras 
prrcio.sas escitíabello- • 
q ue  ahora uná  y  ó t ra  flor c iñe ,  
frágil desp'/ju del  cietzOj 
é  iluMratia de colores 
ei iri cu<'oroscn?ntos: ■ 
tu  pie.,' que mal defendido- 
p ba :hoy  abrojos.severos,  
m a ñ a n í  en.iina ca-rroza 
tend rá  d igno  pav im en to ,  
y  en lug.ir del a g u a  p u ra  
q u e  te  ofrece-el a r ro y u e lo  
te  dispensarán licores 
y a  la Botgoña  ya el R he«o :  
n o  an tes  q ue  desp ier te  e l  se l 
sa ldcas 'del pagizo  lecho-, • 
s i  de las sedas persianas 
y  de los indianos lienzos, 
que  en  colchas y cor t insje*  , 
p u d o  esmerar, e l  ingen io ,  . 
es tos prodigios-, del .pro, j  , ,
á  tu  perfecciOf» o f t é ^ o i  ' ,  : 
si mas afable...^

¡ren . A mi no
me hace fuerza  n a d a  de  eso. 
F e to  si r e f i t f ^ é ^ ^  ^ g u a  , 
tnis la b io s , ¿para  q u é  qi?ieto 
o tro  licor  q u e  se s u b a  . 
á  p red ica r  ,á .los sesos? , - 
Si h ie ren  mis pies abrojo* 
del c a m p o ,  p a ra  eso ten g o

l i -
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l ib re  el c o t l i o n  de  espi»*s 
q u e  a g u z a  el rem ord im ien to ;  
si a d o r n a n  frág iles  ñores 
m is ves tidos j  cabe l lo s ,  
v o y  m enos r ica  ,  mas- voy, 
m i s  hon es ta  p o r  l o  menos,
Y  e n  fin p o r  to d o  ese b r i l l»  
m i fe lic idad  no  t ru e c o ,  
y  se tá  m a y o r  si hacéis  
q u e  m e v u e lv a n  m i co rdero^

R ob . ¿Q u é  c o rd e ro  dices?
í r e f l . 'U n o  .

que  me h a n  to b a d o  ,  y  sab iendo  
M e la n ia  q u e  hab íais  venido, 
me d ixo  q u e  el m ejor  m edio  * •
d e  h a c e r iq u e  pareciese  era  
in fo rm aros  d e l  suceso.

R o b . S i M e lan ia  te  k> b a  d icho  
b ie n  la  p uedes  c re e r ;  ( lo  en tiendo)  
ju s ta m e n te  me h a  v en d id o  
poco  t iem po ha u n o  m uy bello ,
t e  le  d a ré  si  es e l  tu y o ;
m as v e  t ú  á  reconocer lo ,  (Grrm. 
ve . . .  Pero  G ism u n d o  viene:.  ta fe  
teri"  que  d a r l e  la  o r d e n  q u ie ro  
d e  q u e  te  le  re s t i tuya .  

tr e n .  M e  i r é  con  é l , s e g ú n  eso .
R ob. S í :  escucha  t á ,  q u a n d o  I re n e  

la  co l ina  h a y a  t raspues to ,  
s in  que  l le g u e  á  pe rc ib ir lo  
h a z  levar el p u e n te  lu e g o ,  
q u e  y o  p o r  la p u e r ta  o cu l ta  
q u e  el r io  e n c u b r e  i r é  p res to ,  
v a d e a n d o  á  c a b a l lo  el rio.

G ism . V e n  ,  q u e  vas por el co rd e ro  
i  d a r  6h  m anos d e l  lobo . ap. 

R ob. jA  q u é  agua rdas?
2 ren . V o y  corr iendo: 

si recobro  e l  co rde r i to ,  
p o r  vos le  he d e  d a r  dos besos.

V a  sabiendo Irene y  G ism undo p»'' 
colina  , i  Iñ igo  'que en tra n  a l C astillo  

le t ‘an e l p u en te .
R ob . V í , - ^ u e  ja m á s 'fu e  d ichoso  

qu ien  no  tu v o  a trev im ien to .
S a le  S ilv io  con un eordérito  b lanca  

en brazos.
S i l v .  M i t a ,  I re n e  ,  ¿d ó n d e  vas?

t a f i e l  PO ilorcita,
v en  , que  a q u í  estS tu  eofdero .

R ob. E h  , v i l lano  , ¿ q u é  das  voces? 
m á rc h a te  de  a q u í  , ó  te  estre llo  
d e  un  pu n ta p ié .

S i l v .  A y , señor  mío, , , . ,
¿ p u e s  y o  q ué  d a ñ o  le h e  hecho?

R ob . Y a  te  d igo  q u e  te  marches: 
e n t r e  la  ira c rece  el fuego  
d e  am or.  Si no  lo g ra  h u i rm e  , 
me h a  d e  aj |mar á  su  despecho .

S ilv .  E l  t a l  c o r te sa n o  t iene  
b u en o s  m oda les  p o r  c ier to .
¿Mas d ó n d e  v a  es ta  m uchacha?

S a le  Cefisa. S i lv io ,  ¿qué haces  ah i  sus-
S i lv .  Q u é  sé y o .  (pensó!
C ef. A y  q u é  co rde r i to  

ta n  hermoso.
S i lv .  C epos  quedos.
C ef. A y  q u e  es e l  d e  I re n e .
S i lv .  Pues.
C e f. D á m e le  , q u e  voy  c o r r ie n d o  

á  l levárse le  y  á  que  
me p a g u e  e l  ha l lazgo .

S i lv .  Eso
ta m b ié n  lo  p u e d o  hacer

C e f. D á m e lo  to n ta z o .
S i l v .  L u eg o .
C e f.  ¿N o  qu ie re s  dárm ele?
S i l v .  N o .
C ef. M e  en fadaré .
S i lv .  B u e n  rem edio .
C ef. ¿Q u é áp u e sca s  que  m e le d a s ^  

y  q u e  si yo  no  le qu ie ro  
m e ru e g a s  con  él?

S i lv .  ¿Cefisa, t
q u ie re s  c re e r  que  no  lo  c t e o í

C ef. ¿Y p o r  q u é  le  has d e  n eg a f  
á  tu  Cefisa e l  consue lo  , 
d e  q u e  te  qu ie ra?  .

S i lv .  ¿Y es to tro
q u é  t iene  q u e  v e r  c o n  eso?

C ef. Q u e  si no haces  lo que  pidv' 
e s f u e r z a  que  d e  t u  a fec to  ^ 
v iva  yo quejosa  , y  q u e  7  
t e  p a g u e  e n  el mismo p r e c í e

S i l v .  C o n  q u e  me aborrecerá* 
si n o  te  d o y  el cordero .

C ef-  Y a  se ve q u e  s í ; ¿ mas cúxno
ce
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t e  p od rá  d e x a t  mí pecho 
d e  q u e r e r?  Ay , Silvio mío, 
q u e  si me olvidas me m uero .

S i lv .  P ob re  m uch ac h a  , p o r  D ios  
que  d e  oírla m e  en ternezco .

C e/. Q u é  no b ar ia  yo  p o n í  
m a s y j w e e t ú ^ a c e s , m s jad e ro ,  
p o r  m í.  ^

S i l v .  D a r t e  e í  c o rd e ro :
l lévate le  , y b u e n  p rovecho ,

C e f. ¿Yo l levárm ele?  eso no,
si no  t ienes  g m i o  e n  ello .

S i lv .  S i t a l ,  tóm ale , b t  b o n a .
C ef. Y a  he  d ich o  que  no le qu ie ro .

L e  vu e lv e  la etpalda..
S i lv .  T o m a ,  ton ta  mia ,
C e f. D*e» h  tom a.
S i l v .  ¡Ola ,  q u é  dtr ha* vuelto l 
C e f. P u e s  .'i me lo  ru eg a s  tanto::-  

ves que  has  t r a g a d o  el a n z u e lo ,  
y  vienes á sup lica rm e 
lo  mismo q u e  yo  d e ‘eo.

S i l v .  Pero  y a  que  hecho  p o r  t í  
lo  q u e  querías  ,  espero::-  
Vuelve por o t r a ,  y verás 
com o te  d o y  p a n  de  p e r ro ,

C ef. ¿A mí tú?
S i lv .  Y o  á  t í .
C e f. A n d a , b r u to .
S i lv .  V a y a  e l la .  ,
C ef. V a y a  é l  e l  p u e rc o .  \ ^ t i ’
S i l v .  V e  a q u í  lo  q u e  son m ugeres ,  

b ie n  me d ec ía  mi abue lo ,  
q u e  el d a r la s  g u s to  ha d e  sec 
sin per ju ic io  y i  s u  t iem po. Í5;aí«v 

S u le  R osm iro  , p a ito r  anciano , cen lu  
cayado en la  mano.

R o sm . G ra c ia s  4 D ios  ,  ya  percibo 
la  m iserable c a b a ñ a  
q u e  mis secretos  en c u b re .
P re s to  ca e rá  la  a r ro g a n c ia  
del U rano .  Y a en  C rac o v ia  
se q u e d a  v iendo  mi causa} 
m as  qué  será que  no  sale 
á r e c ib i r m e ,  en  las alas 
d e  su a m o r ,  mi am ad a  I re n e .  

S a te f 'e f .  Y a  q u e l t e n e  no  es tá  en  casa 
voy  á  lavar  el co rd e ro ,

V  tirano del Castillo.
^  q u e  se l e  h a  p u es to  la  U n a

ta n  suc ia : :-  ¡p e ro  qué  m ito .  
nad ie  c t t y ó  que l legara  
su  merced t a n  p io n io .  

R o ¡m . M ucho
en  u n  d ia  se ade lan ta .

C e /.  ¡ C o m o 'u d a i s !  A g u a rd a d  
y i.s l im piaré  e l  rosiro .

R o  im. A par ta
la mano.

C ef. i ' I  p o r  q «é  , S eñor,  
h ago  a lg u n a  cosa mala?

R o sm . So lo  la  som bra d e l  mai 
ta l  vez á  la m uger  daña .

C ef. Vos sois viejo.
R o sm . E l  hom bre  viejo, 

no  o b s ta n te  es ho m b re .
C ef. E n  la t raz a .  _
R o tm . La hones tidad  es cr is ta l 

que  a  u n  leve soplo  se em pana ,  
n ieve  ex p u e s ta  ai Sol , y ce ra  
q u e  se d e r r i te  á la  llam a; 
p e ro  hab lem os d e  o t ra  cosa ,
¿Q u é  hace Irene?

C ef. L lo ran d o  a n d a
por  el co rd e r i to  b la n co  
q u e  se pe rd ió  en 1» m o n ta ñ a ,  
y  yo  p o r  ir á b u sc a r le  
v e n g o  casi d e r re n g a d a .

R o im .  ¿Y le h - lU ste?
C e f.  V e i4 e  aqu í .
R osm . M ucho  te  debo .
C ef. A hora  falia

q u e  u s u d  me lo  recom pense .
R o  m. .Hay ta l  ped ir  d e  muchacha!

¡que á  pesar de  mis consejos 
has  de se r  in te resada  

•’ s r e m E i e j '^ ' ’ m a lvado  ' n t e ^ s .  
t P o r  W u n d a  ,  inm ensa  y a n c l a  

q u e  sea q u a lq u ie t  la g u n a ,  
ta l  vez se logra l le n a t ia ,  
p e to  el deseo del hom bre  
ni se llena , n i se sacia. _

C ef. V aya  , S eñor , que  lenfcU 
u n a s  ideas ex trañas :  
js i  re llama in teresado  
qu ien  bu rea  lo  que  le fa l ta ,

, có m u  se debe ilam ai
B  qu ie»

Ct
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10 L a  p e í  Pastorcita,
qu ien  p uede  d a r  y  lo  g u a rd a ?  las voces q u e  corren .
Solo  t r a b a ja n  para  o tros,
s in  que los im porte  n a d a ,  
la  a v e j a ,  e l  buey  y el c a rn e ro ;  
es te  c r ia n d o  la la n a ,  
es to tro  su f r ien d o  el y u g o ,  
y  aque l la  en la  miel q ue  la b ra ,  
con q ue  t a n  b ru to  como ellos 
seria  el hom bre en  sus tanc ia ,  
si t r a b a ja n d o  p a ra  o tros  
p a t a  sí  no  ap rovechara .

R osm . O h !  com o la  vil codicia  
el mas to rp e  ingen io  ac la ra  
paca su  mal!

g a le  M elania . Q u é  h a y ,  R osm iro .
R osn,. G u á rd e te  el C i e lo ,  M e lan ia .
M el.  E sp e ta  un  poco.
R-^sm. M i p r i s a

á  ver  á  I re n e  me l lam a, 
q u e  y a  me es ta rá  esp eran d o  
a l  um bra l  d e  la  cabaña ,  
cu id a d o ra  d e  mi arr ibo .

M e l.  ¿ I rene?  Si no  está en  casa .
R o sm . ¿Pues d ó n d e  está?
M e l.  E n  el Castil lo .
R o sm . ¿E n  el C as t i l lo?  ¿ A  q u é ?
M el. A n d ab a

b u sc an d o  su corderito  
q u e  se perdió  es ta  m añ an a ,  
y  sab iendo  q u e  el S eñor 
e n  su Castil lo  se ha l laba ,  
su b ió  á  ped ir le  que  m ande 
con  castigos y  am enazas 
q u e  se le v ue lvan .

R o sm . ¡Mi hija
en  el C a s t i l lo !  A y  bija in c au ta .

M el. E scuchad  , no ha ido  ella  sola, 
que  mi herm ano  la  acom paña .

R o sm . S i , q u e  u n  criado .. .  Y o  voy 
tam bién .. .  ¿Mas q u é  veo? ¡Ay ansias! 
aq u e l  puente. . .

M el.  L even iado
le h a b rá n  p o rq u e  no  se v aya  
el la d ró n .

R  :'m . A y  t r is te  padre .
M e!. Ay qué  ex trem os para  nada ,  

q ué  mas qu is ie ra  la  to n ta ,  
s ino es q u e  no fuesen falsas

R osm . ¿Cóm o ?
¿qué voces s o n ?  ¿ d e  q u é  t ra tan?

M e l. D icen  que  ha v u q lto  e l  Señor,  
solo p o r  v e r la  y  h ab la r la .

R o sm . ¿Q ué dices?
M e l. ¿Y q u é  tenemos?

¡O ja lá  q u e  yo  lo g ra ra  
tan ia^forcu n a  V V e  aq u í  
u n a  ocasión  d e  casa r la  
com o m erece .  Y o  es tu v e  
s irv iendo  u n  año  en  su casa ,  ^
y  o ja lá  me h u b ie ra  d ich o  3
a l g u n a  vez p u ches  p a ra  

^responderle  arroz .
R o sm . E s  c ie r to  i

que  en  P o lo n ia  n o  se e x t r a ñ a  
el ca sam ienr*  He .'H nob le  
con  u n a  hum ilde  a ld ean a ,  
p o rq u e  a q u i  la  v i r t u d  es 
d e  la  nob leza  la  basa ;  
p e ro  no  es ese t i r a n o  
d e  con d ic ió n  ta n  h u m a n a :  
q u ié n  sabe si... E l la  no v ue lve ,  

^ y o  m u e ro :  lo  que  ta rd a .
A q u e l  cesped dem asiado  
de  la  t ie r ra  se le v a n ta ,  
c o r r ien d o  ráp ido  el rio 
e n t r e  u n a  y  o t ra  m o n ta ñ a ,
7  es em peño  inaccesible 

y e l d e  log rar  i ib e r ta r la .
¿ M a s q u é  im p o r ta ?  I r e n e ,  a  prcc i»  
d e  mi v ida  d esd ich a d a  
vu e lo  á defender te .

Ire n e  en  lo a lto  de la  pequeña cerca  
d e l C astillo .

tr e n .  Cielos, 
socorredm e.  In ju s ta s  a lm as ,  
dex a d m e  h u ir .  ¡N o  h a y  p ie d a d  
en  vues tra s  d u ra s  en trañas!
D u lc e  inocenc ia  , q u é  ag u a rdo} ,  
p o r  t i  m u e r o ,  t á  m e am para .
S e  arroja  desde la  colina o i rio,

R osm . C ie los ,  ¿qué veo? ¿qué escucho? 
H ija .. .  Pesares.. .  M elan ia .. .
C o r re  , R osm iro  ,  á morir  
con  ella  , ó  á  l ib e r ta r la ;  ( p ie z a y  cae. 
pero ,  ay D ios ,  á  u n  t iem po  to d a  ir o -

mi

■í Ayuntamiento de Madrid



Yrni 
m .  t

y  tirano del Castillo. 11

v id a  y  mi a l ie iuo  rc a h a n .  
G ra n  daño  he ca usado  , ahora 

rem ed ia r le  es lo que  f a l t a ,  
f y  en m e n d a r  el y e r ro  que  hice. 
T’l s t o r e s  , a l  r io .  vase.

Voces d en t. Al ag u a .
O tros, AI repecho.
O íros. A la  co lina .
R o sm . C ielos  sa g ra d o s  ,  l ibradla.

S i pud ie re  a n d a r . . .  E n  vano 
¿ni enojo al esfuerzo llama.
A h  , que  si m uere  mi hija 
r u  m uere  de te m era r ia ,  
m u e re  v ic tim a gloriosa
d e l  hono r pudo  o b l iga r la

C ef, N o  sabéis nada 
según  eso,

R osm . D e c i d ,  no
me tengáis  su spensa  el alma. 

S i lv .  Y o  lo d i ré .
M e l.  C a l la  tú ,

que  yo  he d e  co n ta r lo ,
C ef. C a lla  tú ,

que  yo  quiero  d e c id o .
S i lv .  A d o n d e  hay  hom bres no  h ab lan  

las m ugeres .
Cef, A m e s  sí,

p o rq u e  es tam os g ra d u a d a s  
d e  bachil le ras .

R osm . Sacadm e
por  D ios de  confus ión  ta n ta .^  tal es fuerzo  la f u e r z a ^  '  p o r  D ios de  confusi

pérf ido  ,  no  es la q ue  a c a b a s^ t^ M ^ T W e / .  D i lo  tú  ,  Cefisa. 
d e  m o s tra r  la  p r im er  p r u e b a  •  C ef. Ahora 
d e  tu  condición  t i r a n a ,  no  quiero
d e s d e  tu s  p r im eros años 
te  co n o z co  im p í o ,  para  
sac ia r  t u  am b ic ión  in ten tas  
d a r  m uerte  e n  su  t ie rn a  infancia 
á  u n  he rm a n o  ,  y  enem igo 
d e  t u  s a n g r e  te  d ec la ra s ,  
p a r a  p e rse g u ir  después 
á  la v i r t u d  ,  q u e  es a lh a ja  
d esco n o c id a  d e  t í ,  
m as  l l e g a r á  e l  d ia  en  que  ab r*  
el C ie lo  á  la  co m ú n  queja  
e l  d iq u e  d e  U s  venganzas .
A y  t r i s te  I r e n e  ,  si a u n  vives 
v o y  , a u n q u e  a r r a s t ra n d o  vaya ,  
d o n d e  sepa. . .  M a s  ¿ q u é  tengo  
q u e  s a b e r ?  Si m uere  honrada  

hija , si m u e re  in ó re n te ,
| ^ a rMy¿ r ^ | b u e  >Ia sa lva ra
:* u  leTOluciotiy sin d u d a  

m i  l la m o  su  g loria  u l t ra ja ,  
p o r q u e  no  m u e re  á la  v ida  
qu ien  vive p a ra  la fama.

Sa le  M el. V en  cobra  a l ien to .
R orm . ¿Q u é  ha  habido?

S a le  Cefisa m u y a lboro tada , y  S ilv io ,
C ef. S e ñ o r ,  ¿sabéis lo  que  pasa?
R o sm . Sé que  ha  m uerto  Irene .
S i lv .  E l  viejo 

chochea.

H a b la  t ú  , M elania.  
R j rm .  V a m o s ;  ¿vive mi hija?
C ef. Poco

á  p o c o ,  q ue  me a t r a g a n ta  
el cansanc io  ,  y el tem or 
la  respiración me em barga :  
en  las orillas del rio 
com o es co s tu m b re  la v ab a  
yo  el co rd e i i io  d e  I rene  
que  se pe rd ió  en  la  m o n ta f i j ,  
q u a n d o  escucho  d e  im proviso  
q u e  a g i tad o  el ay re  b ram a,  
como q u a n d o  desde el m o n te  

j i n a  p iedra  se desgaja, 
suena  en  las q u eb ra d as  o las  

__jjn go lpe  q u e  me a c o b a rd a ,  
u n  a rd o r  co rre  á  mi ro s tro ,  
u n  yelo mis mieiubrus pasma: 
n«  vi qu ien  c a y ó ,  mas vi 
q ue  las o n d a s  se separan ,  
g im en , se espum an y ex t ienden  

j q b t e  la  o r i l la  co n t ra r ia ,  
y  en t re  sus c í rcu lo s  sube 
q u ie n  cayó  sobre las aguas:  
m u g e r  la ju z g o  en  el trage ,  
conozco  á I re n e  en la cara ,  
p id o  socorro  á los C ielos ,  
l lam o  á todos asus tada ,  
no  me oyen.

R o m . ¿Y volvió á  und irsc  
6 3 I r é -
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L á  fiel Pastorcita,
! iQ a é  d u d . .  ? H a b í . ,  R o í- S I i naas b i .n  , . . iao  m o . . .

C e/. V olv ió  á u n J i r s e  ; pero  E rg a s to ,  
q u e  p u d o  v e r  su desgrac ia ,
a r ro ja  sobre la  ye rb a  
el vestido , e l rio sa lta ,  

los b raz o s  hace remos, 
y  rom pe las o ndas  vagas,

" ío je  d e  u n  ím p e tu  á I rene  
f 7 e  sus r o p a s , afianza,
1 y  después del b razo  izquierdo 

hace á  su pecho m uralla: 
co r ta  el a g u a  con el o tro ,  
se acerca  á  la  oril la  g ra ta ,  
a fe r ra  u n  próvido ramo, 
flxa e n  la a re n a  la p la n ta ,  
y  depos ita  el herm oso 
pescado  en  la  húm eda g ram a ;  
p e to  la infeliz no abría  
los ojos ni respiraba.

R o sm . ¿Luego  no  vive?
C ef. Señor,

s i  vive , que  recob rada  
p o r  instan tes  n o  ta n  solo 
v iv e  , p t r o  escucha y habla.
Y  al a ten d e r  que  su  p a d re  
h ;.b ia  v u e l t o ,  m ostraba 
p o r  la sonrisa d e l  labio 
la  com placencia del a lm ü  
c o r te  , ve á verla  , Señor,  
verás  si mi voz te  engafiat 
cam ina  por esa senda,  
q u e  yo  i r é  por la con tra r ia ,  
p o rq u e  no podré siitrir 
la  pereza d e  tus  p lan tas ,  
q u e  estoy d s  gozo y  de  susto 
confusa  y a lbo rozada .  vase. 

RoíW . P o r  donde...-M ira...  Ay E tgas to ,  
mas que  me debes me pagas, vase . 

M 71. V oy á  desm entir  que  he sido 
d e  canto daño  ia  causa .  vase.

A C T O  S E G U N D O .

B a xa n  el p u en te , y  salen por él R oherte  
y  M elania.

que  a tender  á mis finezas; 
se a rro jó  al rio. N o  im porta ;  
u n a  m uger  que  es t a n  necia 
m erece morir.

M e l.  ¿Pues veis?
a u n  todavía  n o  es m u e r ta .

R ob . N o ?  ¿Pues q u ié n  p u d o  salvatla»
M e l.  S u  quer ido  E rgas to .
R o í. E spera .

¿Q u ién  es E tgas to?
M e l.  U n  pas tor

q ue  la  am a d e  t o d a s  veras.
Rob. ¿É Irene  le  co rresponde  

á  su amor?
M el, N a  que  son b revas .

d e  u n  caballero? 
j p o n q u e  u n  v il lano  a ttopel** 
el g u s to  d e  s u  Señor?
¿bu  f rag il idad  em plea 
con  é l ,  y conm igo  finge 
p u n d o n o r  y  resis tencia?
A b  cau te losas  m u g e re s ,  
cóm o ha de h ab e r  qu ien  os crea^ 
sí es el engaño  en voso tras  
s e g u n d a  na tu ra leza .
N o  os con ten tá is  con m e n t i r  
s iem pre  que  movéis la  l e n g u a ,  
q u e  hasta l o  que  ven  los  o jos  
<s f ic c ió n ,a t te .y  c a u te la .  

p F in g i s  los nb-riroe cabello.s,
'  fingis las pobladas cejas, 

fingís la tez...Y  e n  vosotras 
es to  es u n a  friolera, 
p o rque  p a la b ra ' ,  suspiros,

Rob. ¿v - ia b es  el suceso?
M el. Sé

q ue  I re n e  h u y ó  d e  la quema.

l isa  , l lan to  ,  e s q u iv e z , q u e ja i  
y  eriuji;S , to d o  en vosA tas  

una  pura  apar ienc i í ;
M el. Poco á  poco , que ni* todas  

en tram os en .‘■'a c u e n ta ;
'^rn'as q u an d ü  fuese v e rd a d  
. que fingimos ,la belleza, 

los hom bres tienen  la  cu lpa ,
¿ p o rq u e  n ada  les con ten ta ,  
b Y  si fingimos la risa,
/ e l  g n c e p  y la te rn e za ,  

la  c u lp a  t ienen  los hombres 
 ̂que  ape te ce n  cosas nuevas.

E n
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V tirano Asi CastiUo,^
^  „  e n  Pblunia se respe tan

• E n  q uan to  al am or,  no  es ta n to  . . --------ü n q u a n i o  ai
! n u es tro  artificio y cau te la ,
• y  a u n  si fuesen las mugeres 

menos crédu las  hubiera  _
. e n  ellos m ayor  constanc ia ,  

y  m enor peligro en  ellas.
’̂ i  h a  sido I f s n e  c ru e l ,

y o  no  ex traño  q ue  lo  sea, 
po rque  son con  las m ugeres 
inú ti les  las  violencias.
Q u erem o s  am ar  por gusto .

P u e s  yo  q u ie to  am or p o r  fuerza  
po rque  i  m i n o  ha  de  q uere im e  
si qu ie te  áK .-?asco  esa nec ia .
¿ U n  rústico  b a  de hurlarm e?
Y o  h iim n la té  U  ‘■-obeibia 
de  esa v i l l t i u  ,  y  no siempre 
t r iu n fa rá  su  reú sc en c i i .

J l í r ) .  B ie n ,  n a c ? i  in  quu gustare is  
com o to d o  eso --e en t ienda  
sin c o n ta r  conm igo.

JLoV. ¿Y .cómo
e n  este em peño  me dex.is.

M e l.  N o  fa l ta rá  o tra  que  vuesc.tos
^  en c arg o s  tom e á su c u e n ta .  ^
• R ob . iQué'tdrjteria! tú  haras

no mas que lo que  yo quiera .
M il .  M enos la  tasa. Y  en  ta d to  

•oue halláis á  qu ien  me suceda ,
'  y o  tenu lic io  en vues tras  manó* 

los h ' .uores  de  te rce ra .
R ob . N o  harás ta l .
S a 'e  G ism . Señor.
R ob. ¿Q ué traes? • . ,  . .  -
jG ism . C o rr ien d o  p o r  la dehesa 

h e  hallado u n  jav a l i  m uerto  
,«on u n a  j i a c b a 'd e  hacer lefia,
d e  .esotra p a r te  d c l  t»o. .

R ob . ¿Q ué d ‘« s ?  ¿Ay qu ien  se a t r e v a  ,
á  m atar  en  mis .vedados
la  caza que se reserva _
p ara  mi recreo ? C o r te ,  
infórm ate de qu ien  sea 
el a trev ido  villano, 
y en inquir iéndolo  m uera ,

p e ro  no :
y  h a ré  quee '-os viles sepan  
de  q ué  modo nuestros fueros

c u  .
Y  pues l a  ley  nos perm ite
sobre esa gente g rosera
ta n to  dom in io  q u e  la  hace
esclava d é l a  nobleza,
l in d a s e  I re n e  á mi g u s to ,
l lo re  su am an te  mis penas,
V el que  p ro fanó  mis cotos ,
L n t a ,  sufra , t iem ble  y muera,

M el. ¡Caramba! ¿Y qu ie re  q ue  yo
tom e p a r te  en  sus ideas, 

r j ’ara  que  d ig an  que SI él 
\ e s  malo y - s o y  perversa?

no  • me v a 'd ré  d e  o tros  medios,0 . 1»**- » » 
l o a r a  que E rg a s to  me q u ie ta .

Peí o aquí v ienen  Rosm ito  
é  I re n e  con la  c a te rv a  
d e  los P í s to ie s .  M e voy 
á moter en danza .

oec. VíielVa, ,
en a lb r ic ia i’de  q ue  I re n e  
vive , la  bulla y la gresca.

Sa len  los P .u lo res  y  P astoras c a M »
y t a y h n d o ,  y  detrás

ro , qué traerá  un  azadón ,  y  un» 
pequeña ca x ita .

LTíMíjn. C e l e b r a d ,  P astores ,  
el d ic h o s o  d ía  

^  en  q u e  la in o c e n c ia  
ve i ice  á  la  m al ic ia .

•y  al son del p ande ro  
y  las cas tañuelas
c a n ta n d o 'y b ay lan d o
por  montes y  selvas, . 
repitamos todos 
con b u l la  y  con g resca ,
.muera la malicia, 
viva la  inocencia.

R osm . Amigos, yo  os ag radezco
la festiva a tenc ión  vues tra .

S i lv .  T o m a ,  pues esto no es nada: 
después h a  d e  ser com pleta  
la  fu n c ió n ; p o rque  ah o ra  vamos 
á buscar  por las  dehesas 
todos los dem as P a ' to re s ,
y  lu eg o  q ue  el ca-.o sepan
h em o s 'd e  a rm ar  ta l  poleo,
(  y mas q ue  es d ía  de fiesta)  ̂^
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14 Lafiel'P astorcita .,
que  mos hem os de  hac e r  raja» u n  pie con el azadón,
á  coces y volteretas .

R o sm . P u e s  id , que im porta  quedarnos
^ nosotros.

/  /  ' Si ' . v.  S ig a  ia gresca.
C e le b ra d ,P a s to r e s ,& c .

Ire n .  ¿D ó n d e  v a m o s ,S e ñ o r ?
R o sm . Vamos

d o n d e  mi tem or  nos lleva.
Iren . ¿Q u é  temeis si ya  es toy  libre? 
R o sm . f jn  padre  siempre recela.

H e  conoc ido  á ese injusto 
a n te s  q ue  tu.

Iren . Y n  qu is ie ra
no  habe r le  v isto  jam as .
Q u e r ia  ce r ra r  Ja pu e r ta ,  
mas no  sé qu ien  revistió  
mi pecho  d e  fo rta leza  
p a ra  h u i r , p a ra  l ib ra rm e ,  
y  p a ra  que  m e a trev iera ,  
e s ta n d o  levado el p u e n te  
á c o r ta r  las ondas crespas 
dei  rio d e  donde  E rg a s to  
me sa c ó ,  s e g ú n  me c u e n ta n .

R o ím .  M e h o r ro r iz a  la memoria 
dei caso ,  mas no  se p ie rda  
de  v is ta  lo succesivo.
Q u ie n  por u n  del ito  em pieza 
se determ ina á  o tros  m uchos 
d o n d e  no  halla  resis tencia: 
sí d e  u n  t irano  dom inio  
u n a  hija no  se reserva 
¿cómo tendrem os seguras  
cas.is, familias y hacTendas?
E n  n u es tra  mísera choza 
ta l  secreto  h a j ta  hoy  se en c ie r ra ,  
que  nos baria  infelices 
si ese impío le sup ie ra ,  
y  as í es preciso esconderle ,  
m ie n tra s  a q u í  pe im anezca ,  
p o rq u e  ne l le g u e  á  sus manos. 
R o m p e  , hija m ia ,  la t ierra ,  
y  haz u n a  h o n d u ra  bas tan te  
á poder  g u a rd a r  e n  ella  
es ta  caxa.

In és . Así? caba.
Rosm . Bien va,

te n  cu id a d o  no te  hieras

vanse.

P ro funda  m a s , caba apriesa, 
hija mia ,  y no te  pares 
m ien tras  nadie n o s o b 'e r v a ,  
D éxam ela  v e r : ya basta; 
m ete  ah í  la  c a s i t a ,  y echa 
tie rra  enc im a.

I r e n .  Y a  lo hago .
R o .m .  ,Q u é  s i tuac ión  t a n  funesta  

la  d e  qu ien  t iene  ei ru b o r  
d e  haber  nacido á ob ed ien c ia  
d e  ta l  dueño! Aquellos dias,  
d ignos d e  mem oria e te rn a ,  
e n  que  vivía su  p a d re ,  
y  en  que  su conso r te  bella  
Baba Jos mas ocu ltos  
a rc an o s  de  mi reserva, 

• 'T^ónde se desaparecen!
' ¿Pero  qu ién  d u d a  que vu e lv an  

á  renacer  ? M as el fru to  
d e  esta esperanza  a lh a g ü e ñ a  
no  Je log ra ré  yo. E l  tiem po 
a p re su ra  mi ca r re ra ,

 ̂ y  cada ins tan te  es u n  siglo 
^que  me avec ina  á  la  h u e ^ .

Iren . Ya está todo . Señor.
R o sm . B ien ;

cu id a d o  hija  ,  que  n o  sepa 
n a d ie  que  hem os escond ido  
a q u í  esa c a x a .  V e  ,  l leva 
el azadón .

Ire n . Al in s tan te ;  
pero... .

R o í m .¿ Q u é  q u ie re s?
Iren . Quisiera

saber lo q u e  hay  en  la caxa.
R o 'm .  A n d a ,  I re n e ,  no  seas necia ,
Iren . ¿Q ué desconfías de mí? 

Q u a n to  los años se au m en ta n  
en  vos mas se d ism inuye  
e l ca tino .

R osm . N o  lo  creas,
Ire n . Pues b ie n  es tá ,  pad re  mío, 

dec idm e lo que  hay en ella.
R n sm . F em e n i l  curiosidad ,  

q ue  es necesario perderla ;  
a h , qu an ta s  , qu an ta s  mugeres 
V t ie s g a io n  su  modestia

poc
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y  tirano del
p o r  satisfacer el ansia  
de  saber lo  que  d eb ie ran  
igno rar ,  

f/sjn. SI : las m ugeres 
n o  hay  defec to  que  no  te ngan ,  
pe ro  h ay  hom bres q ue  nos ganan  

^  curiosas y parle ras .
I osm. L a  ambición d e  sa b e r  nace 

co n  el h o m b t e ^ y  se ac rec ien ta  
«con el .saber i J io e to  e l hom bre  

es lo  que  saber desea? 
lE i  hom bre  q u a n d o  á  su a rb it r io  
(todo se hum il la  y  su je ta ,  
j^olo p ro c u ra  saber 
l o  que m enos le  in te resa .  

íY  as i e s tu d ia  el m arinero  
sen p re c a v e r  la  to rm e n ta ,
-el v il lano  en  co nocer  
Í3 n u b e  q u e  t r a e  la  piedra ,  
c t  Q u ím ic o  en  hac e r  oro ,
,el In d ia n o  en  b u sc a r  perlas,  
y  el A s tró lo g o  en  m edir  
los  A stros  y  los P l y a t a s í  

(¡Veas su e s tu d io  ; . sP ero  q u é  h o m b re  
t n  s f  mismo es tu d ia  y  piensa?
E s te  l ib ro  in c lu y e  m ucho 

' q u e  l e e r , l e  t i e n e  qua lqu ie ra  
e n  sus m a n o s ,  y á sus  ojos;

(p e ro  hay pocos que  le  le an .
E s t o  es en g e n e ra l .  L u eg o  

M n  la  m u g e r  es mas nec ia  
e l  ans ia  d e  saber  q u an d o  
r o  se c iñe  á  la p ru d en c ia .
C o n  que/*que  eres d u e f ic  
de ti  misma , y  q u a n d o  q u ie r i s  
in q u i r i r  a lg u n a  cosa 
que  á (u no tic ia  rese rvan  

{sabe m a n d ar  al deseo 
jque no desee saberla.
Hn. O t ra  vez lo h a ré  ; pero  ah o ra  
tes imposible q u e  pueda .  

t í b s T V a m o s ,  q u ie ro  com placer te

> s

•y tlecircelo. A q u í  es fuerza  
Tel en g a ñ a r la .  M as  mira 
,que  o tro  a lg u n o  no  lo  sepa. 
1L'« q u e  aque l la  caxa tiene 
'.'es u n  veneno  de acerva  
ac t iv id ad  ; /e l  o lor  solo

ap.

CastiUo. 
m a ta rá  á  q u a lq u ie ra  

_ou,e le exám íne.
E l  d i fu n to  A lc ión  
q u a n d o  n u es tra s  t ierras 
in v a d ie r o n  enem igos ,
$e  p rep a ró  con  la idea 
d e  em ponzoña r  qu an tas  ag u as  
su  am eno d is t r i to  r ieg a n ,  
p a ra  q u e  a s i  pereciesen 
á s u  horrorosa v iolencia 
e l  g ra n  núm ero  de  tropas 
q u e  acam paron  en  las selvas.
P u so  e¡ C ie lo  compasivo 
fe liz  té rm in o  á  esta g u e r r a ,  
m u r ió  A lc ió n ,  y  porque  a lg u n o  
sus  efectos no  padezca  
in a d v e r t id o  ,  a l  m orir  
que  la  o cu l te  me encom ienda ;  
y  así, g u á r d a te  , h i ja  mía, 
d e  que  el-deseo te  o frezca  
la  idea d e  a b r i r  la c a s a ,  
pues  ya sabes donde  queda ,  
q ue  yo la en t ie r ro ,  porque  
si  en  mi po d er  la tu v ie ra ,  
y  lo en tendiese  R o b e r to ,  
com o u n  t irano  rece la  
d e  t o d o s ,  creer ía  q u e  yo  
p a r a é l l a  ten ia  d ispues ta .
G u a r d a  el s e c r e to ,  y  á Dios.

Jren . D escu id ad  d e  que  se se pa  ‘ 
or mí v veis si e ra  preciso 

q u e  el r iesgo me previnierais  
d e  ese v e n e n o ;  p o rque  
si no  a lg u n a  vez pud ie ra  
t r a e r  á pacer  mi corder#  
á  es tas  pestilentes yerbas ,  
y  si e l pobre  an im alito ,  
p o r  desg rac ia  se m urie ra ,
¿yo t r is te  de  mí q u é  haría? 

^ ^ o r i r m e  tam b ién  d e  pena .  vase . 
R o sm . A y  del a r c a n o  q u e  u n  lu s t ro  

casi el silencio conserva: 
si ahora  yo  le  descubriese.'
L os  g ran d es  designios l legan  
so lam ente  á  m adura rse  
con ei tiem po y la paciencia.

S a le  E rg ,  ¿ R o s m iro , p u e d o  a b ra z s r te t  
R o sm . E rg a s to  ,  si j ven ,  consuela

mi

. i

Ayuntamiento de Madrid



1(5 L a f t s l
mi pecho. L le g a rá  el d i l  
en q u e  mi g ra t i tu d  veas.
¡M ucho te debo! Q u é  afable 
destino , ¿qué fausta estrella 
te inspiró sa lvar  á mi hija?

£ r g .  El acaso me franquea 
em peño ta n  venturoso.
D e x a n d o  aq u í  á  I rene  bella, 
l lo rando  por su  co rdero  
que  se ie perdió  en la selva,- 
desco'-o de en c o n tra r le ,  
y  ansioso de  com placer la ,  
co r r í  la o r i l la  del  rio, 
p a so á  la  cmwgen o p u es ta ,  
é  in troducido  p o r  dondo  

fragosa la t i e r c i , / /
u  tatí*0 /y n - íZ C ,
•  que  con injusta fiereza 

d e i i ro z a b i  un  córderil lo ; 
po r  el co lo r  y las señas 
me pareció que seria 
el .le I te n e  : llego apriesa ,  
peto  en  v a n o , porque y a  
bu lto  inan im ado  era ;  
la  com pasión y el enojo 
en  V e n g a r l e  me inceres in ,  
y  sacando  de la cinta 
el hacha de par t i r  leña,  
descargo  toda mi furia  
sobre  la b ru ta  cabeza ;  
qu ie ro  repe tir  el g o lpe ,  
p e to  v e o á  I rene  bella 
ca e r  en  la  co rr ien te  ,  y  to d a  
mi saggre  se heló en-las venas. 
D ex ü

■ II. 14»

el to.sco g a b a n  en tierra , 
y  rom p iendo  los cristales 
pude  lograr  su defensa.

R osm . T u  g r a n  corazón  adm iro ,  
p e ro  tu  riesgo me altera : 
sabes que  de  ia o tra  orilla  
d e  ese rio incu rre  en pena 
cap ita l  todo  el que m ata  
ó  pers igue a lg u n a  fiera, 
p o rq u e  para  sí R oberto  
ese deleite  reserva?

S r g .  Y a  lo sé , R o sm iro , mas 
tu rb ó  el lance  mi p rudencia .

Pasiorciía,
R o tm . Sabes que al lícito g u s to  

del que  m anda se su je tan  
Jas vo lun tades  de todos 
los que le obedecen? V ue la ,  
recoge el h a c h í ,  que a. aso 
p o r  sus ind ic io?  p u d ie ra n  
descub r ir  el a g r e s o r .

E r g .  S í haré  : a t  p u n to  voy  por e l j i .
R osm . V e  E rgas to ,  y no  qu ie ra  el Ciel», 

q u e  porque' á  Irerfe le vuelvas 
su  c o r d e r i t o , pehgrerr  
tu s  h iras mas p la ' 'en te ra s .
D esde  que  al cu idado  mío 
tu  b u e n  pad re  te  encom ieud*  
en  su t rá n s i to  b i e n s t b e *  
si te he am-ido con te rneza .
T e  quiero,.,  a u n  m a s q u e  tm i g in a s i  
y  SI mi m uerte  deb iera  
d ila tarse .,  au iq u e  no  fuese 
mas q ue  dos dias...  D ixer*  
m as ,  p*r<> el secreto  im por ta .

E r g .  D e c id  , pues mas m e a to rm e n ta  
ese  silencio que  si  
se  me dec larase  adversa  
la  fortuna.. .  Irene...  acaso .. .  
el respeto.. . la  m i i e s t i a . . .

R « m .  V= , n o d u - l e s , ex e cu ta  
lo que te  m i n J o , y  no tem as.

E  -g. Bien , mas declaradme..»
Rosm . El tíempcz

d escu b re  q u a n to  c a u te la  
m u e - t r a  p r e c a u c i ó n .

E r g .  Y  en  tan to .. .
Raí m. E n  t a n tu  no te  d e tenga? ,  

y recoge la se g u r  
antes que a lg u n o  la  vea .

£ r | r .  Si... p e ro  I rene . . .  si me amas,.» 
Q u ie n  declatar.se sup iera .. .

R o sm . C a s i  e l am or  que  le  t e n g o  
p u d o  se t l lave inaesi'ra 
de  u n  .secreto que  c inco  año* 
en  mi co tazo n  se enc ie rra .

E r g .  M is  a q u í  v ie n e !  e--p-*rail. • 
D s n t.  P a i t .  V aya  J e  b u l la  y d e  fiesta.

S a lí
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Sa len  todef los Pastores e s n ta n io  y  
baylando de lan te  de Irm e .
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M u s. C e le b ra d ,  P as to res  Scc.
S a ~ '
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y  tirüno dcl Castillo.
S a le  S ilv .  Señor.. .  apresurado
R osm . ¡Señor! ¿Con qu ién  bablas?

N o  fa l taba  á  la  simpleza 
del  siglo m a s q u e  u n  P as to r  
ta l  t r a tam ie n to  adm iiie ta .
S eño r  significa a lg u n a  
s u p e r io r id a d , y  es ta 
situac ión  ,  la  ig u a ld ad  solo 
es la  felic idad nues tra .

S i lv .  T o d o  el q u e  t iene  d inero  
es S eño r  ,  y  t ú  pudieras 
serlo ,  q u e  eres r ico ,  y  tienes 
vac as  ,  ca rneros  y  ovejas, 
m uchos  se llam an  S e ñ o r , 
y  no t ienen  mas cabeza  
d e  g an a d o  q u e  la  su y a .

.Rosm. D i  q ue  q u ie r e s , y  no seas 
hab lador .

S i lv .  D igo  que  u n  g u a r d a  
en c o n tró  m uerto  en  la selva 
u n  y  á  su  lado
u n a  h a c h a  d e  p a r t i r  lefia, 
q u e  se lo  co n tó  á  R o b e r to ,  
q u e  R o b e r to  j u r a  y re ta  
q ue  le  han  d icho  unos  Pastores 
q u e  E rg a s to  le  dió con  el la ,  
y  q u e  p a ra  cas t igar le  
le  b u scan  á  to d a  priesa.

R osm . ¡Infeliz d e  mi! ¡Qué escucho! 
E r g a s t o , no t e  de tengas ;  
h u y e  en  t a n to  q ue  el destino 
su  ay ta d o  influxo m odera .

E rg - .D onde  he de h u ir  que no e n c u e n t re  
conm igo  mi sue r te  adversa.

R o sm . V e t e á  la  C o r te  ,  y en cub re  
t u  a te n ta d o  ocu l to  en ella.

I r e n .  ¿Irse E rgas to?  ¿Pues por que? 
C e f.  A y  q u e  v iene  u n a  ca te rba  

d e  gen tes  p o r  este lado  
con  lanzones y escopetas.

E r g .  R o b e r to  y  sus g u ard as  son 
R osm . P ues  para  hacer  la deshecha,  

vo lved  al b a y le  vosotros,
y  v e te  t ú  m ien tras  l le g an ,

; V ase E rg a sto  ,  y  p o r el lado opuesto
s a l e n  Roberto y  G uardas armados.

y fM u s .  C e le b ra d  P a s t o r e s , ¿£C.
R ob. V il lanos m archad , vanse huyendo 
R o ím . Señor,  [los P astores.

no  se en  qué  ofenderos p u e d a  
nues tra  inocen te  a legr ía .

R(,í.  Y o h a ré  que  p ron to  lo sepa*.
¿D onde es tá  Ergasto?

Rosm - N osotros  
no sabemos...

R ob. P ó r  las señas 
m e parece q ue  t ú  eres 
e l  padre  de I re n e  bella .

R osm . Si señor.
R ob . ¿Cómo has podido  

conservar  en t re  las selvas 
á  lá  inclem encia d e i  t iem po 
u n a  ca ra  ta n  perfecta?

R osm . E n  eso ni sus  cuidado* 
ni los mios se in te resan .
E n  conservar  su  v ir tud  
co n t ra  las máximas necias 
d e  la edad  presen te  c reo  
q u e  mas ap lauso  merezca»

R ob. Y o  lo  d u d o .  ¿Q ué peligros 
p u e d e  o poner  la  ru d ez a  
d e  u n  des ie r to  á  la  v ir tud?

R osm . E n  todas  pa r te s  se e n c u e n t ra n ,  
pues lá v i r tu d  es u n  v id r io  
que  al m enor  soplo ...

D e n t.  voc. A  la selva.
O tros. P ó r  a q u í  va.
R ob . ¿Mas q u é  es esto?
RTtm.Si le h ab rán  hallado ,  quiere trse . 
R ob . E spera ,

caduco ,  ve tú ,  y  p ro cu ra  
saber  q u é  voces son estas.

R osm . T o d o  es tá  perdido , si ellos 
por  mi desgracia  le en c u e n t ra n .

Ire n .  ¿Pero q u é  es esto ,  Señor?
Rob. M ostra r te  de que m anera  

en u n  rústico  desden 
u n  poderoso  se venga .

Rorm. ¿Y qué  á  los ojos de  u n  padre  
habíais  con ta n ta  franqueza?

Rob. ¿Q uién  eres t ú  para que 
m e in tim ide tu  presencia?

R osm . U n  hom bre honrado. E s to  b as ta  
p a ra  inspirarle  v e rg ü e n za  
y  ru b o r  á un  l ibe r t ino .

R ob. Mi espada en  tu  sangre yer ta . . .  
Sacan preso á E r g .G is m .y  G uardas. 
G ism . S e ñ o r , t raem os á  E rgas to

C  i
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, L a  fie l Pa
á ta i  píes.

Rob, In fam e, llega; 
y  sí es I re n e  la  ca u sa  
d e  tu  cu lpa  ', tam bién sea 
tes t igo  de tu  esca rm ien to .

^ ' 'S -  áQué delito  me Condena,
Señor?

R ob. ¿Lo d udas  ,  'villano?
¿tú q ue  mis C otos penetras ,  
y  por un  cordero  matas 
la  caza q u e  se rese rva  (cutan. 
para  mí? A tad le  á e s e  tronco ,  lo exe-  

^ ' 'g -  ¿Irene?
Rob. T u  cu lp a  es esa.

E x á la  el ú ltim o aliento  
con  las sílabas postreras 
d e  su nom bre  en t re  los labios.

Ire n .  Sefior.l.
R ob , A p á r ta te  necia, 
iíofffj. ¿Cómo , Señor? D ispensadles  

¿ mis canas  la l icencia 
d e  las v o c e s , bien que  á precio 
d e  la v e rdad  no me a l te ra  
la  m uerte  ni sus horrores.
¿A«l d e r ram a r  intentas 
la  sa n g re  dé un  inocen te ,  
p o r  v enga r  la de u n a  fiera? 
si las leyes d e  Polonia 

, a lg ú n  derecho  dispensan 
sobre  el p lebeyo  á los nobles ,  
se rá  , si en aque l  se e n c u e n t ra  
del ito  a lg u n o  , mas q u an d o  
iro le hay , d u d o  que  le te ngan ,

I s i e n  u n  co rdero  que es mió 
tu v  i^uede hacer  presa,

¿por qué  no puedo  m atar 
0.1 I c e c y o  í J .B n j jv aK e n  su defensa?

M u e re  el co rdero  sin mas 
.c u lp a  q u e s u  poca fuerza ,
"¿pues por delito  no es ju s to  
tamEion que el p S M i a i K n i ,  
A dem as , que  si la sa n g re  '  
del b ru to  se recompensa 
con  la d e l  hom bre , ¿á qué  fin 
nos g r ú a  na tura leza? •
A q u e l  fue un  irracic nal ,  
q u e  vive y muere á  obediencia 
d e l  hombre. Este es un  vasallo 
T u é s u o } p ero  en él se hospeda

storeita .
Jo mismo que en  v o s , u n a  alma 
i lus tre  ,  noble y e te rna .
V e d  , Señor , q u a l  es mas d igno  
de que  se am e y se defienda, 
u n  r a c io n a l , q ue  os parece ,  
ó  u n  b ru to  , q ue  os diferencia.
Si fuese aqueste  lit ig io 
al t r ib u n a l  de  una  fiera, 
absolvería  á su  especie, 
mas vos condenáis  la vues tra .

Jloú. A m igo , tus  a rgum en tos  
me han hecho no tab le  fuerza ,  
y  asi a t iende  á mi d isculpa.
Si d iez  vasallos vendiera ,  
no  equivaldr ía  su precio 
al g u s to  que me dele i ta  
d e  segu ir  á  u n  javali .
Y  en fin h a ré  lo que  q u ie ta  
con vues tras  v id a s , pues soy 
á r b i t ro  abso lu to  de ellas; 
y  si la razón no  vale 
co n v é n za te  ia experiencia.
D a d m e  ese venab lo .  T o m a ,  
tóm ale ,  i n g r a t a :  ¿ q u é  tiemblas? 

Ireri. ¿Y q ué  he de h ac e r  yo con esto? 
R ob . P a ra  que  c o n te n to  m uera ,  

p u es  ha d e  m orir  E rg a s to ,  
pásale  ei pecho  tú  mesma.

Ire n .  ¿Yo m a ta r  á E rgasto?
R o sm . ¡Ah monstruo!
R o b . Vamos.
I r e n .  ¿Yo m a n ch a r  la  diestra  

in o c en te  en  sangre  hum ana?
; A y S eñor  , q u e  la  ovejuela 

n u n c a  d ió  m uerte  al cordero ,
I ni la to r tü ii l la  t ie rna  

q u itó  la vida á su am ado ,  
a n te s  si é l  m uere  llora ella.
E rg a s to  me 4>ó la vida,

. j ved si es ju s ta  recom pensa 
J i je  yo le qu ite  la su>a.
¡Ay 'de m i!  so lo  es ta  idea 
me hace temblar. ..  ¿Q ué sería , 
C ie lo s ,  la  execuc ion  de ella?
H ie r ro  c r u e l , yo  te  atrojo.
S e ñ o r ,  yo  venero  en  esta 
im agen  la  obra  del Cielo, 
y  no puedo  deshacerla .

R ob. H as  de p o d e r ,  enemiga;
t«-
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y  tirano del Castillo.
tom a  el v enab lo ,  y  nü  quieras.. ,  

Ire n ,  Ssfior::- 
R oh . ¿Q u é  dices?
Ire n .  Q u e  no es

posible que  te  obedezca.
Rob. ¿ N o ?  Veamos cóm o puedes 

escusarte  á mi obediencia: 
m u e r a  E rg a s to  á  t u  r igor,
6  a l  mió tu  pad re  m uera .

L e  coge de un brazo j  le  pone la  e f -  
p a d a  a l pecho.

H i e r e , 6  hiero.
Ire n .  T e n te .
R osm . [Ah impío!
E r g .  |A h  c r u e l !
R o b . N o  te  detengas.
I r e n .  ¡Ay p a d re !  ¡Ay E rg a s to !  Cielos, 

^ q u é  desventura.s son estas?
. J M o r i r  mi p a d r e ,  ó  m orir

1 E rg a s to . . .  A m bas son dos penas 
t a n  ig u a le s ,  q ue  no  sé 
d i s t in g u i r  la  m ayor  de  ellas.
M a s  s í ,  que  mi padre  d ebe  
v iv ir  a u n q u e  á prec io  sea 
d e  toda mi sangre .. .  ¿ Pero 

^  has d e  m orir?  ¿ P o r  q u é  ofensa? 
. A  rese rvar  á  mi padre  
' me inc lina  n a tu ra lez a ,
^ y á  se t  leal con E rg a s to  
í-  la  g r a t i tu d  m e in te resa .
R ob , S i te  detienes  los dos 

m orirán  ; p u es  p o rque  veas 
n o  soy c ru e l  com o ju z g as ,  
d e  dos v idas q u e  p u d ie ra  
q u i ta r ,  u n a  sola quiero: 

n mas sí á reso lver  no  acie rtas ,  
m ira  que  la  de  t u  anc iano  
p a d re  ha d e  ser  la p r im era ,  ■
¿ Q u é  estás m edicando? Y o  
no  ten g o  ta n ta  pac iencia .

Iren . A g u a rd a  , S e ñ o r ,  que y*
1 v o )  á resolver.

IRob. ¿Q u é  esperas? 
f t lren .  E rg a s to  ,  perdona . D eb o  

m ira r  a n t t f  por aque l la  
v ida  que apimó h  mia.
¡Pero ay  Dio.s! L a  m ano  tiem bla .  

/■. E rg a s to  ,  en fin , ¿ yo  he d e  se t 
'  qu ien  tu  misma sangre  vierta?

¿Yo he de  « p a g a r  d e  tus  ojo* 
esas luces  a lhagüeñas ,  
y  yo  h e  de recom pensar  
con  la  m uerte  tu s  finezas?
Cómo...'  M as m í 'p a d re . . .  ¡Ay triste! 
P a d re  mío , ¿ u n a  h ija  vues tra  
h a  d e  ver que  v u es tro  pecho 
traspasa  u n a  m ano  ficta?
N o :  prim ero  en sus e n t ra ñ as  
m e  a b ra  sepu lc ro  la  cierra.
IVluere E rg a s to  , y m uera  I re n e ,  
t ú  al ac e ro ,  y  yo  á  la pena.

R o sm . H ija ,  d e ten te  , no cortes  
en  su herm osa p r im avera  
esa t ie rn a  flor : m is años 
m e av e c in an  á  la  huesa; 
d exa  que  acaben  mis días, 
y  viv iendo Blrgasto ,  te n g a  
u n  p ro tec to r  tu  decoro  
con tra  in h u m a n as  violencias.

Rob. D ec ídase  es ta  d isp u ta .
E r g .  D e c íd a la  , I re n e  bella ,  

m as  con  una  m ano  en jugue  
d e  u n  padre  lágrim as tiernas, 
y  con la  o t ra  de u n  am ante  
el infeliz pecho  hiera .

Iren . ¿Y hab rá  co razón  en  mí 
pa r^  elección ta n  horrenda?
E s  q u e re r  q u e  y o  no viva 
q u e re r  q ue  uno  ú  o tro  m uera ,  
y  así porque viváis ambos 
I re n e  sola perezca, va  á herirse.

R ob. D e te n te  , que  a u n  es muy presto: 
seria  m ucha  c lem encia 
dex a r te  m orir  primero 
q u e  se c u m p lan  mis ideas.
P e ro  y a  que en t ram bas  vidas 
ig u a lm e n te  te  in te resan ,  
yo te  p ro pondré  un  a rb it r io  
con que  ni uno  n¡ o tro  m u e ra n ,

Iren . ¿Q uá l  es?
R ot’. Q u e  me des  la mano

d e  esposa y  tu  desden  venzas.
Y  y a  ve? p o r  en sa lza r te  
q u an to  humillo  mí g randeza .

¡Ah in jus to!  M á ta m e , Irene.
Rosm . D esestim a su p ropues ta ,  

y que  su espada me acabe.
Rob. C a llad  , y de te rm ine  ella,

C  i> tre » .

r
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Jren . ¿Y debo ahora  resolverme?
Ro?'. E n  este ins tan te  : ¿ q u é  espetas?
Jren . ¿Q uién  d ir ig irá  mi acierto  

en  ta n to  trope l  d e  penas? '
P ad re . . .

Jtosm . M orir  solicito.
Jren . E rgasto . . .
E r g .  M átam e.
Jren . Es fuerza

p a ra  hacer lo  que decís 
te n e r  u n  pecho de fiera.
M enos  daño es para todos 
q u e  yo e te rn am e n te  s ien ta  
la  pérd ida  d e  u n  amor 
q u e  la de las vidas vuestras.
S e ñ o r , si mi mano quieres  
y a  mi hum ildad  te  la  en trega .

R o h . Y o  la  acepto.
R o tm .  Hija...
E r g .  Inhum ana .. .
R oh . ¿Qué gritá is?  I re n e  sea 

el á rb i t ro  de su gus to .
Q u a n d o  á  u n  esposo se e n t re g a  
n o  t iene un  padre  derecho 
sobre  u na  hija. I rene  bella, 
p u es  e legi’te  , prevente 
á  cum plirm e tu  promesa 
m ien tras  voy a practicar 
q u a n to  en el caso convenga . 
D esa ta d  á ese villano, 
y  tú  , G ism undü  , no pierdas 
d e  vista á n-ene q u e  ahora

• dexa r la  aq u í  l ibre  es fuerza, 
p o rq u e  esto" am es  d e  tiempo 
no  pene tren  mis ideas, 
q u e  después para llevarla  
»o¿faltará es tra tagem a.
Si me bur la  , ha de  morir; 
si me c r e y ó ,  será necia. ívate.

G h m .  Y.) la espiaré á d is tanc ia ,
para que ellos no lo en t iendan ,  [p.ir.

R o :m . P k d i d  me causan  entcamboT,' 
y es te m onstruo me am edren ta ; ,  
p e ro  si VIVO, yo haré '  
q u e -é l  temor se trueque .  C e rca  
esta el' ins tan te  precislo/J 
d e  mi venganza y su afrenta .

E r g .  Si me abandonas , ing ra ta ,  
y  á  o t r o  t u  a lvedrio  en t regas

L a  fiel Pastorcita ,
no  me das la v ida  , q u e  antes 
me das la  m uerte  mas fiera.

Ire n . D e  o tro  modo pensatias- 
t ú  si el corazón ,m e vieras.

E rg .  ¿Pues qué  es Ío que determinas? 
Iren . Ya lo verás , qUando sepas...  
E r g .  ¿Q ue?
Iren . Q u e  siempre soy qu ien  te  am a, 

y con am or no  hay violencia.
E r g .  ¿Cómo ?
Iren . E l tiem po te  lo d iga ,  

q ue  es quien todo  lo revela.
E r g .  M al con tu  sim plic idad ' 

tu  d is im ulo  concuerda .
Ire n , La necesidad a lum bra  

los sentidos á qualqu iera .
E r g .  ¿Y en fin le has de  d a r  la  m ano  

a ese cruel ?
Iren . N o  lo creas.
E r g .  ¿Y serás mia?
Irc n .  Tam poco .
E r g .  ¿ N o ?  ¿P u es  de  quien?
Iren . D e  mi estre lla .
E r g .  N o  te  en t iendo .
Ire n .  E 'o  procuro .
E rg .  ¿Por qué  causa?
Iren . P tifque es fuerza .
E r g .  ¿Y tú  aseguras  qii« me amas? 
Ire n . ¿Y tú  d u d a s  mi firmeza?
E r g .  S i , que en  a m ‘;r no hay secretos .  
Irc n .  Peto  en pelig ro  hay  reserva .  . 
E r g .  Pues en afan  ta n  dudoso;:—
Ire n .  E n  ral cciifli- t<':t- 
E r g .  En tal penai;- 
E o j  a. Q u ié rem e t ú , dueño  mío, 

y vengan  d e s d ic h a s , v en g a n .

A C T O  T E R C E R O .

azadón a lCefisa y  S ilv io  con un 
hombro,

C ef. 7 T  S menester que inventem os 
a lg u n a  cosa esquisita 

p a r a 'c e le b ra i  las bodas.
S ilv .  Y o  no creo  tndavia  

que  se case con I rene  
-eí señor.

C ef. E lla  d a t ia
g r a c i a s . ¡ Q u é  ton ta  es!

S i lv . \
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y  tirano
S 'ilv . S i á t i

te  quisiera no  se tU s 
ta n  desdeñosa.

C ef. Y o  no.
S iiv .  ¿Posible es q ue  me lo  digas 

e n  mi c a r a ,  q u a n d o  sabes 
que  te  qu ie ro  ?

C ef. Eso no implica ,
que  el q u c t t t  es una  cosa 
y  es distinto el conseguir la .
P ongo  por caso, tú  quieres 
a t ro p e  , v ino  y cecina,  
pero  como está encerrado  
n u n c a  le  d a  en  las encías.
P ues  hazte la  misma c u e n ta ;  
ju z g a  que  el am o me estima, 
que  se casará  conm igo 
d e s p u é s , y que  estoy m etida  
e n  « n a  to r re  e n c an tad a  
ha'.ta q ue  la hora  precisa 
se cum pla  , y  en juága te  
la  boca con  a g u a  fria .

S i lv .  C on  que  no  me quieres.
C ef. Antes

si haces lo  que yo  te  d ig a  
te  qu e r ré  mas.

S i lv .  i  Q u é  he d e  hacer?
C ef. Aiuta ve de  p ar te  mia 

y  d i  al am o q u e  si I rene  
a u n  se le resiste esquiva 
yo  me casaré  con él.

S i lv .  Eso es ser a lcam onías .
C ef. ¡Ay que m ajadero  que  eres! 

Q u a n d o  u n a  persona estima 
á  otra , el modo d e  m ostrarlo  
es facilitar  sus  dichas.
Q u e r rá s  que duerm a  por tí 
en t re  el heno  y l'i inm undicia ,  
pu.iietido d o rm ir  rodeada 
de  adam ascadas co r t inas  ? 
Q u a n d o  yo fue-e m uger  
de un caballero  te n d r ía s  
t ú  el gustazo  d e  acordarte  
que un  iis.mpo fui tu  querida .  

S i lv .  P o t  ahora estamos bien lejos 
de  que suceda esa dicha.
L leva á casa este azadón , 
q ue  ahora  vengo  de las viñas, 
y  me voy ai a to .

. Casriilo, s i
Cejf-.Daca. te  lom a , y t e  arroja% 
S i lv .  O y e s ¿ Y  p o r  q ué  le t i t a s  I  
C ef. P o rque  mis m anos  no  d e b e n  

tocar  y a  esas porquerías .
Q u a n d o  vayas á la  C o r te  
traem e u nos  g u an tes .

S i lv .  D e  t r ipas  de 
ca labaza.

C e f. T ú  piensas
q u e  lo  que  te  d igo  es mentira? 
A ntes  d e  u n  mes me has de d a r ,  
si D ios qu ie re  , señoría .

S i lv .  ¿Ay ,  señoría  ? Lo creo 
com o llueven  longanizas.

C ef. ¿No am a u n  caballero  á  I t e n e l  
¿ pues por qué  yo  no  podría  
e n c o n tra r  o tro  tam b ién  ?

S i lv .  T ien e  razón usicia.
L leve el azadón á casa 
si g u s ta  vues tra  ilustrísima»

C ef. L lévele él.
S ilv .  Y o  no le llevo, 

perdone  su señoría.
Cef. Ahí se quedará .
S i lv ,  M u y  bien;

y  si se pierde por dicha, 
usía verá qué  palos .  ,
que  la sacuden  á usía .  vase»

C e f  ¿ Palos á mi ? Ya pasó ^
ese tiempo. E s  cosa ñxa 
q ue  no e n c u e n t ra  la  v e n tu ra  
el que  no la solicita.
A hora  me voy á poner  
la  ropa que llevo el d ia  
d e  fiesta ,  y á  ver al  am o, 
que  si me ve aseada y lim pia,  
puede  ser que  se le olvide 
I r e n e ,  y á  mi me admita.

S a l. M el ¿Cefisa, qué estás pensando  
aq u í  tan  en tre ten ida?

C ef. P ienso que  I re n e  es m uy to n ta ,  
p o rque  R o b e t to  la es tim a, 
y  ella no le p uede  ver.
V aya .. .  N o  sé q u é  haria  
p o r  l legar á se t señora .

M il .  ¿Señara  t ú ?  Q u é  borrica .
C e/. ¿ P u e s  qué  d if icultad  tiene? 

señoras  hay m uy p rend idas  
que  no  saben  la  m itad

que
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2 2  ¿ a .
q u e  yo .  Y o  sé h a c e r  lex ia ,  
sé a m a s a r , b a r r e r  la  casa ,  
sé  c u id a r  de  la  coc*na, 
y  sé l levar  los co rderos 
p o r  el rio y  la cam piña .

M e l,  M u y  b u e n a s  son esas p rendas  
p a r a  ser  señora . A m iga ,  
el  g u s ta r  á  u n  caballero  
re q u ie re  c ienc ia  d is t in ta ,  
si  fuera  y o ,  ta l  q ua l .

C e /, ¿ T ú ?
A y  que  to n ta  p resu m id a ;  
é y  tú  q u é  sabes h a c e r?
2 Q u ie te s  q u e  yo  te  lo  d ig a l  
M ir a r te  en  q u a lq u ie ra  a r royo ,  
r e c re a r te  bien d e  a r r ib a  
ab a x o  ,  es tud ia r  ios pasos 
y  el ta lle en  la som bra  misma. 
E sc u c h a  : al l í  hay  u n a  fu e n te ,  
m íra te  ,  que  eres  bo n i ta .

M e l.  ¿Si pud ie ra s  t ú  imitarme, 
to n ta  , q u é  te  fa ltar la  ?

C ef. ¿Pues q u é  me fa lta  , m uger,  
q u é  me f a l t a ?  D ilo  aprisa.

M e l.  L o  que no tienes .  E l  ju ic io ,  
C e f. O y e s ,  p ré s ta m e  u n a  libra .

P ero  no  q u ie ro  qu im eras 
Contigo ,  desvanecida :
V o y  á  v e r  si en c u e n t ro  al amo, 
y  au n q u e  I re n e  es ta n  bo n i ta ,  
p u e d e  ser. ..  Q u é  sé yo. E l  d iablo  
h ac e  lo  mas. A g u r  ch ica ,  vase^  

M .-l. A n d a , '  m a jadera ,
S a le  E r g .  Q u e  hube

d e  e n c o n t ra r  p o r  mi desd icha  
c o n  es ta  m u g e r .

M i l .  E rg a s to
á  D i o s , ¿ q ué  no me veias ?

E r g .  S í  ; mas te n g o  en  la cabeza  
o t ra s  cosas mas precisas.
P e ro  dime ¿has visto á I rene  §

M e l.  I r e n e ,  sí... ¡ p o b re c i t a !
Y a ves lo q ue  te  ha quer ido ,  
y  a u n  v ié n d o la  reducida 
á  casarse  con R oberto  
p resu m irá s  que te’’ esrima.

E r g .  N o  me a to rm e n te s ,  M elania,  
M e l.  P e ro  casada  y querida  

d e  R o b e r to  , qué  pretendes

i  w
astorcita,

conseguir  de ella?
E r g .  L a  dicha 

d e  am atla .
M e l.  ¿ E n  los brazos de otro?

Eso nad ie  te  lo  qu ita ,  
p e ro  no  podrás  hab lar la  
n i  v er la  mas en  tu  vida.

E r g .  P ues  susp ira ré  p o r  ella.
M e l.  Y  te o lv idará  en dos dias.
E r g .  D éxam e p o r  Dios.
M e l.  Si quieres

saber  lo  que  es u n a  fina 
p a s i ó n ,  busca u n a  P as to ra  
m as  lea l ,  si no  t a n  linda, 
q u e  poc tu  am or. . . .Y a  me en t ien d e s .  
A  D ios  pues: has ta  la  vista. |p an jg .  

la le  Iren . ¡Bueno! C o n  que esa m u g e r  
es de mi p ena  el motivo, 
pu es  es qu ien  me induxo  á  h a b la r ,  
que  hasta  ah o ra  no  te  lo  he dicho, 
á  R o b e r to ,  ¿y t ú  con ella 
escás ta n  en t re ten ido?
Y o  te  d igo  la  v e rd a d ,  
es to  lo s ien to  infinito.

E r g .  Si es por  rencor  tienes causa í  
sí es por zelos, d u e ñ a  inio, 
dexa p a ra  m í esa pena.
¿P or  q u é  antes que  á o tro  cariño 
t e  r in d ie se s ,  no  ver t is te  
m i sa n g re  en  aq u e l  conflicto?
E i  ser en tonces  p iadosa 
fu e  ser m uy c ru e l  conm igo, 
q u a n to  es m a y o r  impiedad 
p e rd e r te  y  dexa rm e  vivo.

I r e n .  A g u a rd a .  Si mis sospecha* 
son z e l o s , s e g ú n  has  d icho ,  
las tu y a s  d e b e n  llam arse 
ó  fantasía  ó  delirio.
S í  yo  le en t re g o  mi mano 
á  un  hom bre  que  he aborrec ido  
p o r  a m a r t e , ¿á él que  le vengo 
á dar?  ¿A tí  que  te  quito?
P u e s  que im porta  q u e  o t r o  d iga  
esta belleza consigo, 
si tú  puedes  d ec ir  siempre 
a q u e l  co razó n  es mió.

¡Ay I rene!  D e  u n  am or 
t a n  pu ro  el m u n d o  no £s d igno  
tu  co razón  m e b a s ta r a ,
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si á t í  te bas tase  el mió.
Y  porque  lo v e a s , mira: 
si R obe rto  es t u  marido, 
será mi mugec M elan ia .

Ire n .  ¿Melania?
E r g ,  Es igua l  partido .
Ire n .  M elania es una  tra ido ra .
E r g .  Y  R oberto  es u n  impío.
I r e n .  E l  me violenta á  casarme.
E r g .  Yo me v io len to  á  mi mismo,
Ire n .  Mas yo  no  qu ie ro  que  seas 

de o tra.
E r g .  Eso  es lo  que  yo  digo: 

si o tro  te  log ra  , a u n q u e  á  mi 
se dirija t u  cariño,  
s iem pre es pe rde rte ,  y no puedo  
resis tir  ta n to  martirio .
Y  así ju z g a ,  bella Irene, 
que  adm itir  d u e ñ o  dis t in to ,  
será d a r  para mi es trago
d o g a l ,  veneno  y cuchil lo .  i^ a se ,  

ren. \  y E rgas to ,  que  bien d i c e s ; ^  
f p o rq u e  yo  pienso lo  mismo, 

m as  si me escuso á  R obe r to ,
. e l  r iesgo no les evito 
^  E rg a s to  y mi anc iano  padre . 
j iQué he de hacer  en cal peligro? 
¿Pero  qué  he d e  hacer p re g u n to ?

y  tirano del Castillo. «3
p o d ré  m uy b ien  con  las manos. 
N a d ie  me ve...¿M as qué  miro?
A q u í  h a y  u n  az a d ó n  ; esto  
es q u e  piadoso el destino 
m eproporc iona  los medios, c a v a n it ,  
d e  q ue  sa lve el honor  mió 
con  mi m uerte .  F u e r z a  es 
ap re su ra r  mis designios 
an te s  de que  a lg u n o  venga.
V e  a q u í  la caxa.  Q u é  tib io  
es su  peligroso hedor, 
p u es  apenas  le  percibo 
q u a n to  mas d a rm e  la m uerte ,
Di p e r tu rb a rm e  el sentido .
Q u ie ro  abriria^que mas p r e s to . .

S a le  R ob. ¿Q ué haces sola en  este sitio, 
I re n e  ? Q u é  caxa es esa?

Ire n .  P res to  lo  sabréis.
Rob. N o  admito

dilaciones. f e  la  qu ita .
Ire n .  N o  ia  abtaís ,

S eño r  ,  tem ed  el peligro.
R o l .  ¿Q ué peligro? Q u ita .
Ire n .  L u eg o

no  digáis que  no  os lo  aviso.
R ol'. U n a  joya .. .U n pliego. ¿A ver? 

¿Sagrados Cielos, qué  miro? A p a r. 
«R o sm iro ,a m ig o  lea l ,  ( ta se  de Iren .

L o  que  ten g o  d iscu rr ido ,  t í»  '*1** el postrer  parasismo
í y á  E rgas to  dec ir  no  quise,
• p o rq u e  no  in te n te  impedirlo . 

D a r m e  la  m uerte  yo misma 
es el- remedio que elijo, 
pu es  fa ltando  yo le fa ltan  

_ a l  t irano  los motivos 
, d e l  odio c o n t ra  los dos.

M e  a r ro ja ré  de aque l  risco, 
ó  en  las cánd idas  e.spumas 

 ̂ m e se pu lta ré  del rio. 
i P e ro  t\o; ( a l  pie d e  aq u e l  árbol 

’p ü c o 'h a  mi padre  ha escondido 
en  una  caxa un  veneno 
t a n  p e n e tran te  y ac tivo ,
^ u e  solo su o lo r  d a  m uerte ,  
y  no es tan  c rue l  suplicio 
p a ra  el miedo n a tu ra l  

l£om o el que  habia elegido. 
V o y  á saca r la  ,  que  com o 
e l  te r r e n o  está movido

« d e  mi vida te  descubro  
« u n  a rc an o  pe re g r in o ,
« b ie n  que en confusas  señales 
« a n t e s  de a h o ra  le has  sab ido .  .
«  Ese Pastor  q ue  h e  cr iado,
« y  á tu  cus tod ia  confio,
« e s  el herm ano  m enor  
« d e  qu ien  posee el Castil lo  
« d e  G rod .  Sí acaso a l g ú n  d ía  
« l o  perm itie re  el destino ,
« p u b l ic a  su am arga  h istoria 
« q u e  en este t r a n c e  ac red i to  
« c o n  esa jo y a  , esta ca r ta ,
« y  un  ju ram en to  quc firmo— Alción. 
¿P uede  ser verdad?
¡vive en t re  es tos escoiulidos 
mi herm ano Demetrio!

Iren . ¿Cómo
n i  él se m uere ,  ni yo  espito?
P uede  ser que  este veneno

h a -
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L a  fie l Pastorcita ,2 4
h aya  la  f u e m  perdido.

R ob . ¿D ó n d e  está p a ra  q u e  y o  h aga  
v erd ad ero  su  exterminio?
¿ D ó n d e  está t u  p a i t e ?  ¿D ó n d e  
se ocu lta  ese fementido?

Ire n .  ¿Mi p a d re ,  q u é  c u lp a  tiene?
¿ N o  os av isé  del peligro?

R o b . ¿Lo sabe el traidor? É n  v a n o  
ocu l tá rm elo  h a  querido .

Ire n . ¿Pero estáis  em ponzoñado?
R ob . S í , rae em ponzoñó el ind igno . 

P o r  mi c o ta z o n  se esparce 
u n  veneno  ta n  ac tivo  
q u e  has ta  el a lm a  me p e n e tra .

I r e n .  Y  yo  tadav ia  vivo;
¿pues cóm o es esto?

R o b . A qu í viene. S a le  Rosm ,
C a d u c o ,  estos son del i tos  
tu yos .  ¿D ónde está D em etrio?

Kí»í»n. ¡Santo  Dios! somos perd idos.  
¿Hija, qué  has hecho?

Ire n .  Q u e r ia
m orir  , y  no lo  consigo.

R o sm . Y o  te  engañé  p o r  p ru d en c ia ,  
tú  puf e rro r  me has vendido.

Rob. A m í ,  t r a id o r  m e egañas te ;  
al  m u n d o  en g a ñ a s  , ind igno ,  
esparc iendo  la existencia 
fa lsa  de  u n  herm ano  mío 
q u e  ha tan to s  años q u e  es m uerto .  
M ie n te  este falaz escrito , 
y  porque llegue á  tnis ' manos 
á  m en tir  has  ind u c id o  
á  t u  hija. ¿M as si D em etr io  
vive ,  dónde  está escondido?

Rosm. ¿D ónde está? Eso no se sabe 
h a s ta  su t iem po  preciso, 
y a  lo  sabréis a lg ú n  d ia  
q u e  p a ra  m i  t a r d a  u n  siglo; 
p e ro  la  espada d e l  Cielo ,
S e ñ o r , no ap resu ra  ei filo 
j a m a s ,  porque  siempre tiene 
las  v íc tim as á su  arbitrio .

Rob. D i ,  dónde está, pues lo sabes.
Rosm. ¿N o  asegu rá is  que ha  m entido 

ese p liego que  leisteis?.
Rob. M iente ,  sí; pero  es preciso 

q ue  me digas q uan to  ignoro; 
h a b la  ,  ó ce r ra rá  este filo

e te rn am e n te  tu s  labios. _
/ r e n .  Señor ,  te n ed  os suplico.
R osm . S e ñ o r , en  mi e d a d  la  vid» 

e s  u n  a fa n  m uy prolijo .
Si me la  quitáis ahora  
m o r iré  fiel á  mí d ig n o  
S eño r  ,  mas no m orirá  
hoy  el secreto  conm igo .
A y  quien  cu id a  d e  D em etr io ,
E l  C ie lo  ha  d e  descub r ir lo ,  
y  sabe q u a n d o  ha  d e  se t .
P o t  ahora  b as ta  deciros 
q ue  se o cu l ta  e n  estos valles ,  
q ue  es dueño  d e  a q u e l  C asti l lo ,  
q u e  yo  le g u a rd o  ha  g ra n  tiem po, 
que  á  la  D ie ta  h a  rec u rr id o ,  
y  q u e  el C ie lo  le defiende 
p a ra  h o r ro r  d e  los impíos.

Rob. P u e s  b ien .  E l  Cielo , la  D ie ta ,  
e l m u n d o  to d o ,  y  R o s m iro ,  
h a b le n  por D e m e tr io  en  ta n to  
q ue  á  e te rn o  silencio fio 
tu s  pa lab ras .  M u e re .

I re n .  ¡Ay Dios!
S eño r  ,  v e d  el l lan to  mió.

Rob. N i  lágrim as ni piedades 
a t iendo  ,  busco  , ni estimo.

S ale  G ism . S eño r ,  g ra n  novedad .
R ob . ¿Q u é  es?
G ism . Q u e  ha  llegado  ah o ra  a l  Castil lo  

u n  M in is tro  d e  la D ie ta ,  
y  os b u sc a  con  g ran  sigilo.

R ob . Q u e  v enga  to d a  Cacrovia .
S i  es te  fuere  u n  go lpe ,  hijo,
acaso  d e  tu s  a rd ides ,
no ta rd a rá  t u  castigo . G istn ,

I r e n .  ¿P adre  ,  qué  d ia  es aqueste!
R o sm . E s  u n  d ia  que  suspiro, 

y  q u a n d o  p resen te  le hallo 
n o  le  ju z g u é  t a n  vecino.
P o r  a p re su ra r  su cu rso ,  
n o  obs tan te  mis años tibios, 
fu i á C ra c o v ia  el o t ro  dia, 
d o n d e  ¡a D ie ta  me h a  o ído .
A l l í  de  nues tro  t irano  
l a  malic ia  he convencido,  
y  ve a q u í  de la  justicia 
el im pulso  execut ivo .  _

Iren . Señor,  escucha. A y E rgas to ,
y a
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y  tirano 
y a  esp iró  n u es tro  peligro, 
voy á  buscar le  y decir le  
todo  lo  q ue  ha suced ido .  {va t.

Sa len  Cefisa y  S ilv ia .
9 e f. H uyam os , Silvio.
S i lv .  ¿D e qué

tiene  usia ta n to  miedo?
C ef. H uyam os  que  h a y  en  la  ae l r»  

Soldados.
S i lv .  ¿Y q ué  tenemos?
Cef. A y  Silvio mió, q u e  he vist» 

dos ó  tres  de  ta n  mal gesto 
q u e  me han d ex a d o  asus tada ,

S ilv .  Borrica , pues no estas viendo 
que  los S o ldados  son hombres 
como los demas.

Cef. M ostrenco ,
¿qué han de ser  h o m b r e s , si son . 
Soldados?

S i lv .  D e z a te  de eso,
¿Y d i ,  q u an d o  nos casamos?

C ef. H om bre , no seas majadero, 
que  y o  pienso en  set S eñora ,  
y  ten g o  razón  p a ra  ello.

S i lv .  C a l la  q ue  a q u í  viene I re n e  
con Ergasto .

C ef. Pues callemos,
Sa len  E rg a s ia  é  Irene.

E r g ,  ¿Pues com o mi pad re  A lción 
me recató  este secreto?

Iren . Y o  no sé ; lo que  es se g u re  
es q ue  del c ru e l  R o b e r to  
y a  no  seremos vasallos.

E r g .  Q u ie n  será este P a s t o r ,  C ielos ,  
á  qu ien  co n servó  la vida 
mi p a d r e ,  p a ra  ser  dueño  
de  este Castil lo .

Iren . Y o  ju zg o
sí acaso .será F i len o .

E r g .  ¿Por qué  sospechas en ese 
y  en  o tro  no?

Ire n .  P o rque  veo
según  R o b e r to  se po r ta ,  
q u e  es o tro  ta n to  Filen'e: 
y  es c á rac te r  la soberbia 
q u e  d is t ingue  á  u n  noble necio.

E r g .  I re n e  , los q ue  son nobles 
nu  son iguales  en genio.
M u c h o s  am an  la  v ir tud .

*5áel Castillo.
la  sostienen con em peño, 
y  en  hac e r  felices fu n d a n  
to d a  su g ran d e za .  L u e g o  
si a lg u n o  su ilus tre  sangre  
obscu rece  con  sus hechos 
es d e  su índo le  la  c u lp a ;  
sia.s no  de su nacimiento, 
si yo  fuese podefoso 
jam as  ím i ta i ia  á  estos,

S i lv .  Si yo  lo  fuese habia de  ir 
en  coche á  g u a rd a r  los puercos.

C e f. Pues yo habia d e  com er 
en  p la tos  d e  te rc iopelo .

I r e n .  ¡ A h ! ¿Si E rg a s to  fuese nob le  
me amaria? N o  lo  creo.

E r g .  ¿Yo d ex a r  de am arte?  ¡Yo!
¿sec in g ra to  á am or t a n  tierno?
A ntes  verías,  I rene ,  
v er te r  las fuen tes  incendios ,  
nac e r  en  el mar las flores, 
volver  los rios al centro  
d e  las m ontañas .. .  Pero  estas 
son  fan tasías  y sueños 
d e  u n  am an te  co razón .
M as porque perm itió  el Cielo 
q u e  yo  no  naciese n ob le ,  
y  r ico para  poderlo 
ac red ita r  con las obras.

Iren . Y o  lo  d u d o  ,  p o rque  a u n  s i s a d a  
n o  mas q ue  u n  pobre  Pastor  
te  m udas  á qua lqu ie r  v ien to ;  
sino d iga lo  M elan ia ,  
pues todav ía  me ac u e rd o .

E r g . E s o  es bueno  p a ra  tí ,  
que  por un v il lano  miedo 
te  ofrecías á un  impío 
de  humana sangre  sediento.

7ren. ¿Y ju z g a s  que  lo  cum pliese,  
sin darm e m u e r te  primero?

E r g .  ¿Y crees que yo con M elania 
tuviese tai pensam ien to?

Ire n .  Y o  no lo sé ; pero  sé 
que  siempre es firme mi pecho*

E r g .  Pue.s si lo e s , si todavía  
me q u i e r e s , h az  ju ram en to  
d e  ser mi esposa ,  que ) o  
ig u a lm e n te  ce lo ofrezco, 
s iendo tes t igos  de es te  ac to ,
C e ñ s a ,  S ilv io  y el C ie lo .

D Sila.
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c6 L a  p e í
S i l v ,  Q u e  es eso de  ser testigos.
E r g .  D ec la ra r  lo  que  estáis v iendo ,
C ef. ¿Lo que  veo declarar?

Y  tam bién  lo que  no  veo 
dec la ra ré  si es preciso.

S i lv .  P o r  h ab la r  no lo  dexetnos, 
q ue  e l la  hab la rá  mas q ue  doce 
su e g ra s  y seis gaceteros.

I r e n .  Y o  estoy p ro n ta  , y  con  mi roano 
afirmo lo q u e  prometo.

E r g .  Y o  la  recibo d e  esposa.
S a le  Rosm iro. (esto?

R o íw .  ¿Q ué hacéis m uchachos?¿Q ué es
S i lv .  Se están  casando  , y nosotros 

somos los tes tigos de elio ,
R o sm .  ¿ C a s a r ,  como?
C ef. Si señor, 

y  ambos lo  dec la ra rem o i.
R o sm . C a l lad .
E r g .  Señor.. .
I r e n .  P ad re  mío...
S i lv .  Y  lo h an  ju ra d o  á mas de  eso,
R o sm . ¿Q ué h a n ju ra d o ?
S i lv .  Ser  marido 

y  miiger.
Cef. N o  si no huevo - .
I r e n .  P a d r e ,  la verdad  os d icen .
R o sm . Habéis o fend ido .a l  Cíelo  

p o rque  habéis ju ra d o  en  vano , 
y  quando  se fa lta  en  ello 
co n t ra  el mismo que  ios hace  
se cum plen  los ju r -m e n to s :  
voso tros  p o r  justas  leyes 
habé is  d e  fa l ta r  al  vues tro ,  
pu es  el Cielo  no  permite 
que  l legue  á  d e b id o  efecto 
ni os qu e r rá  su f r i r  perjuros.

Ire n ,  N o  señor ,  lo  cum pliremos.
R o s m .i^ o  p uede  s e t / , bija ,  escuchas 

TI tie rno  y  ve^de renuevo  
se d o b lega  fác ilm ente  
d o n d e  el a g r ic u l to r  diestro  
g u s ta  d e  g u ia r  su s  ram as.
X o s  hijos á igual exemplo 
d e b e n  dob la r  sus cervices 
a d o n d e  el padre  discre to  
g u s ta  d e  en lazar  sus bodas; 
s ie n d ’.. e s to  a s i ,  yo  no  debo 

l^e rm it i r  que  vues tro  enlace

Pastorcíta., •
(Te efectúe_ /ni yo  creo 
que  a  mi razón  y  mi g u s to  
os a trevá is  á  oponeros.

Ire n .  P u e s ,  padre  ,  ¿por qué  motivo? 
J u z g a d  que  hasta  es te m om ento  
ha  sido igua l  nues tra  suerte .
P en sa d  que  co m o  hijo vues tro  
le  habéis conm igo  educado , 
que  no es d e  bronce  mi pecho; 
y que  en  el sin saber  com o, 
se h a  ido  el am or en c en d ien d o .

E r g .  ¡Ah Rosmiro! si á  su l la n to  
añaden  fuerza mis ruegos,  
pe rm ite  que  nues tro s  votos 
se cum plan .

R s rm .  Son indiscretos, 
y  no debo  permitir los;
« o  es u n  cap r icho  ligero 
qu ien  me obliga á disgustaron, 
s ino  u n  p roceder  modesto.
Y o  me opongo  á  que  te cases 
con  I re n e ;  pero  quiero  
que  te am e siem pre . y así 
com o te  ha de am a r  Ja enseño. 
D a d m e  la m ano  á  besar.

E r g .  Señor...  ¿Q ué viene á ser esto? 
Ire n .  ¿A E r g a s t o , Señor?. ..
R osm . E rg a s to  

y a  no  e x i s t e : es te es D em etr io ,  
y  en éJ le  beso la  m ano  
á  mi leg ít im o  d u e ñ o .

E r g .  P ues  cóm o puede.. .
R osm . E scuchadm e.

H erm a n o  soi.s de  R o b e r to ,  
y  el P a la t ino  d e  G ro d ,  
p o r  padre  os conced ió  el C ie lo  
á  e n t r a m b o s ; p e to  s iendo  hijo  
d e  segundo  casam iento  
vos ,  vues tra  m adre  al m orir  
o s  cons t i tuyó  heredero  
d e  este Castil lo  y A ldeas: 
v u es tro  h e r m a n o , v iéndoos tiernfO 
infanteycjBi*o u su rp a ro s  e f lU /m  
es te m a te r i i i Jd e re c h o :  ,

V ís tu la  p resuroso  jr tU M S U t 
t a r t t o c t e c i ó e n  aque l t iem p¿7 ^ ^ ^ ^  
que  al ím pe tu  de las olas 
p o r  señs l  de su tro feo ,  ' 
en t re  des trózados troncos

l ie -
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y  tirano del
l levó  edificios deshechos 
de aqueste  Castil lo  , adonde 
a c u d e n  qu an to s  pudie ron : 
u n a  to r re  se desprende 
falseado el d u ro  cim iento , 
p o r  c u y a  causa  se dixo 
(s í  b ien  pocos lo creyeron) 
q u e  vos en  la  misma c u n a  

yos dió el r io  m onum ento .
E s to  fue lu que  in te n ta b a  
e l in h u m a n o  R o b e r to ;

'  m as  fiándose de Alción 
le  m alogró  los deseos, 
ó  se ap a r tó  de  su visca, 
y  en  inocente  destierro 
os crió  com o hijo suyo  
sin dec la ra r  el  secreto  
p o r  temor de  vues tro  he rm ano ,  
y  al d a r  el ú l t im o  aliento  
m e hizo por nues tra  am is tad  
p a r t íc ip e  del suceso.
Y o  hab iendo  adqu ir ido  ah o ra  
u n  p ro tec to r  q ue  venero ,  
p a r t í  á C racov ia  , y  la  D ie ta  
e n te n d ió  vues tros  derechos.
A h o ra  los Cielos os hagan  
sem ejan te  al pad re  vuestro, 
y  d is t in to  d e  u n  herm ano 
c r n e l , a l t ivo  y  sangrien to .

E f g .  Si h a r á ; ¿peto  fiel Rosm iro  
es lo  q ue  m e dices cierto?

I r e n .  S eñor.. .
C ef, Lo  o y e s ,  Silvio.
S i lv .  V aya,

q u e  está d ivert ido  el cu e n to .
E r g .  ¿Q ué g en te  es esta?
Iren . ¡Ay E rgas to !

P a d r e  , huyam os d e  a q u í  presto .
R o sm . N o  temas.
B a x a n  por el C astillo  R o b e r to , Conra~ 

d o . Oficial P o la c o ,y  So ldados,
Conr. A n c ia n o ,  si eres

R osm iro  á  b u sc a r te  vengo .
R o sm . Rosm iro  s o y ,  ¿qué mandáis?
Conr. D irae  , d ó n d e  está D em etr io ,  

que  á t i  me env ia  la  C orte ,  
y  á  su justicia  a tend iendo  
Je llama á la posesioa 
d e  este Señorío  : luego  
Hj^pon que v enga  á mi vista.

Castillo. 27
Rosm . P resente le teneis. Vedlo.

R ol’. ¿Quién? ¿mi herm ano  ese tra idor?  
¿Y q ue  no  le  h u b ie ra  muerto?
V e ah í el a r t e ,  ve ah í  la as tucia  
d e  ese infam e y sagaz viejo
que  p re tende  ennob lecer  
p o t^ a r fg u in a r io s  medio# 
al a m an te  de su  hija.
¿Peto  cómo me refreno  
que  su v ida  no an iqu ilo ,  
y  su  vil sa n g re  no  bebo?

Conr. Despacio ,  S eño r .  D ebe is  
te n e r  á  esta o rd en  respe to ,  

le enseña un p a p e l que é l lee. 
yo  la  debo  cum plir .

S in  U  jo y a  ,  sin el p liego 
q u e  en  vues tro  p oder  he visto 
n o  h ay  d u d a  d e  que  D em etr io  
es este. T ie n e  la  C o r te  
ev iden te  p ru e b a  d e  ello: 
este Señorío  es suyo  
p o r  m a terna l  privilegio.
X a  D ie ta  os hab la  p o r  mí, 
dex a d le  en paz 0$ p revengo ,  
y  venid ahora  conm igo 
do n d e  m a n d a  su  decre to ,  
si no queréis  ob liga rnos  
á d esn u d a r  el acero .

R ob. T ie m b la  de fu ro r .
R osm . E l  gozo 

me transporta .
E r g .  ¡Santos Cielos! 

jes  realidad?
*Ir|eñ. Q u a n to  ahora

■ d e  q ue  no  fuese  veneno  
lo  que la  ca x a  tenia 
in te r io rm en te  m e a leg ro  
p o r  v iv ir  ,  y  v e r  á E rg a s to  
¿ p  es tado t a n  d iverso.

E r g .  D o y  á los C ielos  las g rac ias  
p o r  ta n  adm irab le  t rueco ,  
y  tú  , h e r m a n o , n a d a  p ierdes 
m ie n tra s  q u e  yo  lo  g rangeo .  
D a m e  los brazos.

R ob. A p a r ta ,
ru d o  villano grosero ,  
tu  am is tad  no  ia  p rocu ro ,  
tu  enem is tad  n o  la tem o, 
ni n ada  p u e d e  ob ligarm e 
á  creer este paren tesco .

E r g .
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23 L a  fie l
E r g .  P e rdono  tu  in g ra t i tu d ,  

y  tu  a r ro g an c ia  desprecio.
V en  á mis brazos , Rosmiro, 
p o r  t i  hoy renazco  , tu  zelo 
p rem iaré  ;  pero q u a lq u ie ra  
recom pensa  será precio 
m u y  escaso á tu s  lealtades.
D im e  t ú ,  ¿qué es lo que puedo  
h a c e r  porque iguales queden  
tu  fé y  mi agradecim iento?

R «b . D ebes  casa rte  con  su hija.
N o  se c o n te n ta rá  con m enos 
recom pensa  ese caduco: 
b ien  lo d ice  su s ilenc io .

R o sm . Mi silencio os ha e n g a ñ a d o ,  
no  po iq u e  si a l nac im iento  
se a t iende  d eba  hum il larm e 

- ^ j u z g a r  no m erecerlo .
[ 'Serv í á  vues tro  pad re  q u a n d o  * 
' e ra is  v o sú n fa n te  tierno: 

D e s e n g a ñ o s ,  no  delitos 
' n i  necesidades fueron 
( lo  que á vivir me ob liga ron  

en  este incu l to  desierto, 
mas si en mis m aduros  años 

. satisfice ^mis deseos 
con  mi s i tuac ión  presen te  

I en  mis ins tan tes  po 'tre ros :-  
I poco a d u la rá n  mi idea 
v r io u e z a s . honras  ni ascensos. 

D em etr io  e n c o n tra rá  esposa 
d ig n a  d e  su casam iento ,  
y  yo eeré m u y  dichoso 
si an tes  de mi m uerte  veo 
du lc e  fru to ,  de  su  en lace  
u n  leg it im o heredero ,  
que  im ite  á  su p a d r e , y  que 
no  desd íga  de  su abue lo .

E r g .  P u e s  p a ra  imUarme á mí, 
h a  de  s e r ,  R o s m ir o ,  siendo 
t u  ¡lija su m adre .  Mi m ano , 
am ada  I r e n e , te  en trego .
L iega . ,  djtjce esposa mi.i.

Ire n .  Y o  l legaré . . .  pero tiemblo ...
£ 1  bello  nom bre  de esposa, 
t a n  am ab le  en  o r to  tiem po,

Pastorcita.
m e parece ahora d is t in to  
q u a n to  á t í  te hallo  d iverso.
Y o no sé q u é  conm ocio* 
ag i ta  mi debii  pecho ,.

. q u e  no sé de te rm ina r  
!si es am o r.ó  si es respeto .
É n  fin ,  padre ,  en  t a n  dudoso  
é  in trans i tab le  sendero 
vues tro  g u s to  me dirija.
¿Q u é  haré?

R o sm . O b e d e c e r  al Cielo.
D a le  á D e m e tr io  la mano.

I r e n .  S u  v o lu n ta d  reverencio .
R ob . E s to  Süjo me faltaba.
E r g .  C on  el co razón  ia  ac ep to .
R o sm . ¡Feliz padre!
L o s. 2 . ¡F e l iz  dial 

, R ob. ¡Burlados mis pensam iento*  
é  I re n e  en  los b razos de  otro!
¡Ah! m átem e mi despecho,

C ef. Si teneis g a n a  de ser 
m arido  , cambien la ten g o  
y o  de  ser  m u g e r , ec h a r  
acá  Ja  m a n o , y. a l cuen to .

R ob. A p a r u  , ó te  h a ré  pedazos .
S a le  M el. d o n  que  se casa  en  efecto 

I re n e  con  vos.
R ob. Villanas,

¿os bur lá is  de mi to rm ento?  
todos.rae o fendé is ,  á todos, 
os abom ino  y detesto.- (v a se  v C onr.

, M il .  C o n  que  se h a  c a s ^ o  I rene  
con E r g a s t o , q u e  es Dem etrio : 
p u es  yo  á  en tram bos p ido  hum ilde 
q ue  perdonéis  mis excesos.

I r e n .  V e n  á mis brazos.
R o sm . A hora

en  e v a cu a n d o  R o b e r to  
e l Castil lo  ,  tomareis 
la  posesión su y a  , y lu eg o  
iréis á la  C o r te  donde  
Jegitim ateis  el derecho; 
y  d a n d o  por sus  p iedades 
rendidas g rac ias  al Cielo, 
p idam os al aud i to r io  
el perdón  de  n u es tro s  yerro».
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Se hal la rá  en  la L ib re r ia  de Castil lo ,  f ren te  S .F e l ip e  el R e a l ;  en la d e  C e r r a ,  
ca lle  d e  C edaceros ;  en su P ues to ,  ca lle  de A lca lá  ; y  en el del D i a r i o ,  f ren te  d e  
S a n to  Toioas.
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